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1 - Einleitung

Wir versuchen dieses Handbuch auf dem neusten Stand zu halten, damit alle
Entwicklungen des Moduls Crésus Banking, an dem wir standig arbeiten, enthalten
sind. Es kann jedoch geringfiigige Abweichungen zwischen dem Handbuch und
dem von lhnen genutzten Modul geben, insbesondere bei Bildschirmkopien.

4/174 © 2026 - EPSITEC



1.1 - Crésus Banking 2024

Die erste Version von Crésus Banking war ein Modul, das mit Crésus Faktura
verknupft war und die Zahlung von erhaltenen Rechnungen (durch die
Ubermittlung von Zahlungsauftragen an die Bank) und die Verarbeitung von
Zahlungseingéngen fur ausgestellte Rechnungen ermdglichte, indem diese
Eingange auf der QR-IBAN in der Fakturierungsdatei erfasst werden konnten.

Seit 2024 funktioniert Crésus Banking nun als eigenstéandiges Modul. Es kann direkt
vom Crésus-Startbildschirm aus ausgefuhrt werden und verwendet ein eigenes
Dateiformat (.crbank), das Sie naturlich wie jede andere Crésus-Datei u. a.
speichern, bearbeiten, sichern oder mit einem Crésus-Synchro-Mandat verknipfen
kbnnen.

So kénnen auch die Benutzerinnen und Benutzer von Crésus Finanzbuchhaltung,
die keine Lizenz fur Crésus Faktura haben, die automatische Verbuchung von
Kontobewegungen von Crésus Banking nutzen und so, dank dem Import von
Kontobewegungen (camt.053-Dateien), die Erfassung von Buchungen in ihrer
Finanzbuchhaltungsdatei vereinfachen.
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1.2 - Crésus Banking und ISO 20022

Im Rahmen des Zahlungsverkehrs gemass der Norm 1SO 20022 werden
Zahlungsauftrage in pain-Dateien verarbeitet (pain steht fir payment initiation). Es
gibt zwei Gruppen von pain-Dateien:

* pain.001 fur die Zahlungsauftrage, die an die Bank tbermittelt werden
® pain.002 fur Fehler und Statusberichte, die von der Bank stammen

Die Banken stellen den Benutzerinnen und Benutzern tbrigens camt-Dateien (fur
das Cash Management) bereit, die Informationen zu den betreffenden
Kontobewegungen enthalten. Es gibt verschiedene Arten von camt-Dateien:

e camt.052 fur Intraday-Kontoauszige (im Allgemeinen fur
Grossunternehmen)

e camt.053 (mit oder ohne Details) fur alle Bewegungen eines Kontos
(Zahlungen, Zahlungseingéange, Bargeldbezlge usw.).

e camt.054 fur Zahlungseingange auf dem Konto, mit hoher
Detailgenauigkeit (insbesondere bei QR-Zahlungen)

Crésus Banking wird verwendet, um:

¢ pain.001-Dateien fur Zahlungsauftrage, die in Crésus Faktura erzeugt
wurden, zu versenden

e allfallige von der Bank versandte Informationen zu verarbeiten (pain.002-
Dateien)

¢ alle von der Bank gemeldeten Kontobewegungen zu verarbeiten (camt.053-
Dateien)

¢ von der Bank gemeldete detaillierte Zahlungseingange zu verarbeiten und
an Crésus Faktura zu Ubermitteln (camt.054-Dateien)

¢ die Buchungen fir diese Bewegungen zu erzeugen und sie den
entsprechenden Konten in Crésus Finanzbuchhaltung zuzuordnen (
«Verbuchung der Kontobewegungen»)
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1.3 - Die drei Funktionen von Crésus Banking

Crésus Banking umfasst drei Hauptfunktionen:

1. zahlung von Rechnungen, die in Crésus Faktura erfasst wurden. Diese
Zahlungen werden in der Datenbank der Bestellungen vorbereitet und dann
an Crésus Banking weitergeleitet. Dieses Modul erzeugt anschliessend die
entsprechenden Zahlungsauftrage (pain.001-Dateien) und tGbermittelt sie an
die Bank der Benutzerin oder des Benutzers.

2. Erfassung von Zahlungseingangen fiir Rechnungen, die in Crésus Faktura
erstellt wurden. Diese Zahlungseingéange sind in den camt.054-Dateien
enthalten, die die Benutzerin oder der Benutzer vom Bankportal herunterladen
und in Crésus Banking importieren kann. Sie werden anschliessend in Crésus
Faktura verarbeitet und automatisch (manuell, wenn die Zahlung keine QR-
Referenz enthéalt) den entsprechenden Rechnungen zugeordnet.

3. Automatisierung der Verbuchung von Kontobewegungen. Die
verschiedenen Bewegungen, die auf dem Bankkonto der Benutzerin oder des
Benutzers registriert wurden und in den camt.053-Dateien enthalten sind —
Zahlungseingange, Zahlungen, Bancomatbezlige, Kartenzahlungen,
Lastschriften, Bankgebihren usw. —, werden von Crésus Banking analysiert,
identifiziert und klassifiziert, wobei eine Aufteilung gemass dem Kontenplan
der Finanzbuchhaltungsdatei vorgeschlagen wird.

Die ersten beiden Funktionen sind nur flir Benutzerinnen und Benutzer von Crésus
Faktura relevant.

Damit die Bank Ihnen die camt.053/054-Dateien bereitstellt, missen Sie unter
Umstanden einen entsprechenden Antrag stellen (in der Regel Gber das Online-
Portal). Wenn Sie Kundin oder Kunde von PostFinance sind, finden Sie weitere
Angaben in diesem Artikel.
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2 - Cresus Banking 6ffnen

Mit Crésus Faktura

Wenn Sie Crésus Faktura nutzen, 6ffnen Sie Crésus Banking aus lhrer
Fakturierungsdatei heraus tber den Befehl Datei > Crésus Banking 6ffnen oder

klicken Sie auf das Symbol .

Crésus Banking wird dann automatisch mit Ihrer Fakturierungsdatei verknupft,
deren Name in Crésus Banking oben links angezeigt wird:

B ' Crésus Banking - a-gripain 080923.fac

<>~ | CRESUS
A | BANKING

v6.9.2

B ' Crésus Banking - Banking essai.crbank

Datei Bearbeiten Hilfe

Z>> | CRESUS

A0 | BANKING

v7.1.6

Ohne Crésus Faktura

Wenn Sie Crésus Faktura nicht verwenden, 6ffnen Sie Crésus Banking vom Crésus-

-8 ) B

Banking Comptabilité MCH

Startbildschirm aus:

B - s

Comptabilité Facturation Salaires
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[B [ A

Finanzbuchhaltung Faktura Lahnbuchhaltung Banking Finanzbuchhaltung HREM

Klicken Sie anschliessend auf Ohne Datei 6ffnen > Neue Datei erstellen.

Geben Sie den gewiinschten Speicherort und den Namen Ihrer Banking-Datei
(.crbank) an.
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3 - Bankkonto hinzufligen

Nach dem Offnen von Crésus Banking fiigen Sie zunachst die Bankkonten hinzu,
die Sie verwenden mdchten. Klicken Sie dazu auf Neues Bankkonto hinzufligen

|
x
Infermations de base
Confguration du compte bancaire UBS
Informations de base
* Titre UBS
Description
* JBAN CHS30026026037223140G [i]
* Devise  CHF Franc suisse
* Champs obligatoires
3 ANNULER ¥ SUNVANT
#
»
Basisdaten

[Einstellungen fiir das Konto UBS

Basisdaten
* Titel UBS
Beschreibung
* [BAN CHS30026026037273140G i ]

* Wihrung  CHF Franc suisse

* Pilichifelder
% ABBRECHEN > WEITER

¢ Titel: Kontobezeichnung, die in den Eingabemasken angezeigt wird
* Beschreibung: optionaler Zusatztext
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¢ IBAN
e Wahrung: ISO-Code der Kontowahrung, z. B. CHF, EUR, USD

Klicken Sie auf Weiter, geben Sie die geforderten Angaben ein (mit einem
Sternchen gekennzeichnete Felder sind Pflichtfelder), klicken Sie dann auf
Speichern und schliesslich auf Fertigstellen. Das Bankkonto steht nun zur

Verfliigung:
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us

UBS

Manuel CB UBS Switzerland AG

3 Rue 5. Pierre
Rue des Chenevidras 28 U 3ant-Fierne

i —— Case postale
1800 Vevey, CH 1701 Fribourg, CH

Réglages du compte bancaire
IBAN QR
Canaux de communication
uUBS
Manuel CB UBS Switzerland AG

) Rue Saint-Pierre
Rue des Cheneviéres 28 e st erre

. - Casze postale
1800 Vevey, CH 1701 Fribourg, CH

Einstellungen fiir das Bankkonto

IBAN-QR-Teilnehmer

Verbindungskandle

X SCHLIESSEM
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3.1 - Einstellungen fur das Bankkonto

Ordner und Internetadressen

Klicken Sie auf Einstellungen fur das Bankkonto (wenn Sie die Maske geschlossen
haben, kbnnen Sie sie von der Startseite aus aufrufen, indem Sie auf das Symbol

& rechts neben dem jeweiligen Konto klicken):
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UBS

Manuel CB

Rue des C hereeiierey. 28

1800 Vevey, CH

Réglages du compte bancaire

IBAN QR

Canaux de communication

UBS

Manuel CB

Rue des Cheneviéres 28
1800 Vevey, CH

Einstellungen fiir das Bankkonto

|IBAN-QR-Teilnehmer

Verbindungskanile
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UBS Switzerland AG

Bue Sami-Pierre
L ase postale
1701 Fribouwrg, CH

UBS Switzerland AG

Rue Saint-Pierre
Case postale
1701 Fribourg, CH
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In der Rubrik Ordner und Internetadressen kdénnen Sie definieren, wo die
verschiedenen Dateien, die von lhrem Finanzinstitut (Bank oder PostFinance)
ubermittelt werden, automatisch gespeichert werden sollen.

Sie kdnnen auch die Adresse des entsprechenden Bankportals angeben. Das

Symbol E erscheint anschliessend auf der Startseite rechts neben dem

betreffenden Konto und erméglicht Ihnen den direkten Zugriff auf die betreffende
Website.

Die Rubriken FIBU-Konten, Regeln fur die Verbuchung von Kontobewegungen und
Platzhalter betreffen die automatische Verbuchung von Kontobewegungen. Wir
kommen im Abschnitt {87 Bankabgleich / Verbuchung der Kontobewegungen (7) -
Crésus Banking darauf zurtck.

Wenn Sie Crésus Banking aus einer Fakturierungsdatei heraus verwenden, kénnen
Sie unter Zahlungsdatei die Optionen flr die Erzeugung von pain.001-Dateien
einstellen. Die Standardeinstellungen eignen sich fur die meisten Falle. Wenn Sie
jedoch mehr tber diese verschiedenen Einstellungen erfahren mochten, lesen Sie
bitte diesen Artikel auf unserer Supportwebsite.

Wenn Sie die Ordner und Internetadressen gespeichert haben, klicken Sie auf
Zurick.

QR-IBAN hinzufugen

Um eine QR-IBAN hinzuzufiigen, klicken Sie auf das entsprechende Symbol .
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UBS

UBS Switzerland AG

Rue Saint-Pierre
Case postale
1701 Fribourg. CH

Manuel CB

Rue des Cheneviéres 28
1800 Vevey, CH

Réglages du compte bancaire

_—_— T o

Canaux de communication [ +]

X FERMER

UBS

UBS Switzerland AG

Rue Saint-Pierre
Case postale
1701 Fribourg, CH

Manuel CB

Rue des Cheneviégres 28
1800 Vevey, CH

Einstellungen fiir das Bankkonto

|BAN-QR-Teilnehmer Mewen | BAN-QR-Tellnehmer hinzufagen

Verbindungskandle

M SCHLIESSEM
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Wenn Sie Crésus Banking ausschliesslich mit Crésus Finanzbuchhaltung
verwenden, geben Sie einfach den Titel (z. B. UBS QR) und lhre QR-IBAN an.

Fur Benutzerinnen und Benutzer von Crésus Faktura wird das Hinzufligen einer QR-
IBAN in diesem Kapitel des Handbuchs Crésus Faktura beschrieben.

Auf die Verbindungskanale wird anschliessend im Abschnitt 88 Verbindungskanale
(EBICS, API) (8) - Crésus Banking eingegangen.
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3.2 - Bankkonto loschen

Wenn Sie ein in Crésus Banking gespeichertes Bankkonto I6schen mdchten,
mussen Sie zunéchst in den Verwaltermodus (84.2 Modi und allgemeine
Einstellungen (4.2) - Crésus Banking) wechseln.

Offnen Sie anschliessend die Einstellungen fiir das betreffende Bankkonto. Nach

einem Klick auf das Symbol & wird das Symbol Loschen in der oberen rechten

Ecke der Maske angezeigt:

Compte Crédit Suisse

Credit Suisse (Schweiz) AG

TechnoPME SA
i a2 Paradeplatz
Rue de Meuchite] 32 .
Postfach
1400 Yverdon-les-Bains, CH I;.:“l:.;:.--l::l‘...--II:r_:‘.IlrIfl;l'_ll'lj_-,lr:I ;
4
Manuel CB UBS Switzerland AG
Rue des Cheneviéres 28 "'3-1&.-‘!--il_l1'--r‘|&' re
Case postale

W Ween
1800 Vevey, CH 1701 Fribourg, CH

Einstellungen fir das Bankkonto

IBAN-QR-Teilnehmer

Verbindungskanile

Klicken Sie auf dieses Symbol und bestatigen Sie das Loschen des Kontos:
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Confirmation

Voulez-vous supprimer ce compte IBAN ?

Tout IBAN QR associé sera également supprimeé.

oul NON

Bestatigung

Wollen Sie dieses IBAN Konto I6schen ?

Alle angebundenen QR-Teilnehmer werden ebenfalls geléscht.
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4 - Die Benutzeroberflache von Crésus Banking

Die Benutzeroberflache von Crésus Banking
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4.1 - Hauptansichten

Wenn Sie Crésus Banking aus Ihrer Fakturierungsdatei heraus geoffnet haben,
werden Ihnen die drei Hauptfunktionen (Zahlungsauftrage, QR-Zahlungseingange
sowie Verbuchung der Kontobewegungen) angezeigt:

Zahlungsauftrage QR-Zahlungseinginge Verbuchung der L+
Kontobewegungen

Ordres de paiement Encaissements QR Comptabilisation des o

mouvements
 Activer

Wenn Sie Crésus Banking ohne Lizenz fir das Modul Faktura verwenden, steht nur
die Funktion Verbuchung der Kontobewegungen zur Verfigung.

In allen drei Rubriken (die Sie auch links in der Navigation der Hauptoberflache
finden) klicken Sie einfach auf die betreffende Zeile, um die Details anzuzeigen.

Sie konnen die Anzeige der ausgewahlten Ansicht mithilfe der Optionen in der

blauen Menuleiste am oberen Bildschirmrand einstellen:
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Klicken Sie auf das Crésus-Banking-Logo oben links, um zum Startbildschirm
zurtckzukehren:

Z=>. | CRESUS

I | BANKING

v6.9.2
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4.2 - Modi und allgemeine Einstellungen

Crésus bietet zwei Arbeitsmodi an:

+

<+

¢ Der Benutzermodus ermdglicht Ihnen den Zugriff auf alle grundlegenden
Funktionen.

¢ Mit dem Verwaltermodus greifen Sie auf erweiterte Funktionen zu (z. B.
das Léschen einer Bewegung).

Ganz allgemein und um versehentliche Manipulationen zu vermeiden, raten wir
Ihnen dringend, nur im Benutzermodus zu arbeiten.

Uber die Schaltflache Einstellungen 6ffnen sich die allgemeinen Einstellungen von
Crésus Banking:
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Allgemeine Einstellungen

Sprache Deutich w

Lischt Sicherungen Alter als AdAApare
X
Réglages généraux
Fi l : I
Langue Francais

Fichier Crésus m

EMecluer une sauvegarde

Supprirmer et saivegandes

: p A manls
[PILEE ANCIEnnEs cue

In der Registerkarte Datei finden Sie verschiedene allgemeine Einstellungen, die
sich auf die verwendete Datei beziehen (Hinweis: Die Felder, die die Sicherung des
Dokuments betreffen, werden nur angezeigt, wenn Sie Crésus Banking unabhangig
vom Modul Faktura verwenden, das ansonsten die automatischen Sicherungen

gewahrleistet).
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In der Registerkarte Bankkonten kénnen Sie die Kontostadnde anzeigen, festlegen,
welche ISO-Dateien beim Import verarbeitet werden sollen, oder unter Verlauf den
Verlauf der geteilten ISO-Dateien anzeigen lassen (siehe unten): Wenn Sie diese
Option auswahlen, erscheint ein Abschnitt Verlauf in der Navigation der

Hauptoberflache.

ISO-Dateien teilen

Mit der letzten Option, die Sie unter Einstellungen > Bankkonten finden, kdnnen Sie
ISO-Dateien zwischen verschiedenen Banking-Dateien teilen:
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Crésus Banking

x
Allgemeine Einstellungen
Einstellungen fur alle Bankkonten
Datei Bankkonten Verbuchung der Kontobewegungen Verbindungskanale
Kontostinde Fiir alle Bankkonten reigen
Wesr|auf Micht anzeigen
HEii IMBOrT saber IS0-LENIE Immer verarbeiten
150 Diatei teilen Micht teilen W
SR
‘ia Synchro Mandat teilen
X

Réglages généraux

|-:--"'f.'-I ages communs a tous les comptes bancaires

Fichier Comptes bancaires Comptabilisation des mouvements Canaux de communication
Soldes bancalres Afficher |pour tous les comptes bancaires)
Historique d'activité Me pas affichear
imparte =o Sl e s e s
Partage des fichiers 150 Me pas partager L

Partager via be mandat Synchro

Wenn Sie also einen EBICS-Zugang in mehreren Faktura— oder Banking-Dateien
verwenden und dieser Zugang mit verschiedenen Bankkonten verknupft ist, kbnnen
Sie mit einem einzigen Import alle betroffenen camt.053-/camt.054-Dateien
herunterladen — unter der Voraussetzung, dass die betreffenden Dateien fir Faktura
oder Banking mit demselben Crésus-Synchro-Mandat verknupft sind.

Auf die Registerkarten zur Verbuchung der Kontobewegungen und zu den
Verbindungskanalen wird zu einem spéteren Zeitpunkt eingegangen.
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5 - Zahlungsauftrage

Nur Benutzerinnen und Benutzer von Crésus Faktura kénnen Zahlungsauftrage
Uber Crésus Banking tGbermitteln.

Weitere Angaben dazu finden sich in diesem Kapitel des Handbuchs Crésus

Faktura.
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9999 - Umgang mit abgelehnten Zahlungen

Ein aus Crésus Banking heraus tUbermittelter Zahlungsauftrag kann entweder
unmittelbar nach dem Senden der pain.001-Datei an die Bank oder nach der
Bestatigung der Transaktion durch die Bank (Uber die importierte camt.053-Datei)
als «ausgefihrt» betrachtet werden.

Die gewinschte Option ist in den Einstellungen fur das Bankkonto > Zahlungsdatei
> Zahlung als ausgefuhrt betrachten auszuwahlen:

g ¢ Einstellungen fir die Erzeugung der Zahlungsdateien

Einstellungen fr das Konto Banque Agricole
Einstellungen fiir die Erzeugung der Zahlungsdateien
Batch Booking ~ Mein i ]
Belastungsanzeige  Indhiduall (514] (i ]
150 20022 Variante  Schwelz |(5I1C)
I150-Datei Version  Neueste (automatisch)
Bankspesen  Definiert pro Zahlung

Zahlung als ausgefihrt betrachten  Sobald von der Bank bestitigt W

Sobald (ibermittelt

Sobald von der Bank best3tigt

* Piichtfelder
X ABBRECHEMW B SPEICHERM

Wenn Sie sich dafur entschieden haben, eine Zahlung «sobald tbermittelt» als

ausgefuhrt zu betrachten, ist darauf zu achten, ob die betreffende Zahlung
tatsachlich ausgefihrt wurde. Wenn etwa die Kontonummer der Empfangerin oder
des Empfangers falsch ist oder der Saldo Ihres Kontos die Zahlung nicht zulasst,
wird die Zahlung von Ihrer Bank abgelehnt, obwohl Crésus Banking sie bereits als
ausgefuhrt markiert hat.
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Daher muss angegeben werden, dass dieser Gbermittelte Auftrag abgelehnt wurde.

Wenn Sie einen Verbindungskanal (88 Verbindungskanéle (EBICS, API) (8) -
Crésus Banking) verwenden, dann wird die von der Bank erzeugte pain.002-Datei
beim Importieren der Dateien aus Crésus Banking automatisch bertcksichtigt. In
der Regel teilt diese pain.002-Datei, die den Status der verschiedenen Zahlungen
protokolliert, Crésus mit, dass die Zahlung nicht ausgefuhrt werden konnte. Der
ubermittelte Auftrag wird dann umgehend als «abgelehnt» gekennzeichnet:

Banque Agricole 0O

Ubermittelte Zahlungsauftrige Auftrag 1003 06.03.2025
Archiv «
29,90 CHF
QR-Zahlungseingédnge 0,00 CHF
o 29,90 CHF
Anstehende Zahlungseingéange 0,00 CHF

Wenn Sie hingegen keinen Verbindungskanal verwenden, mussen Sie diese
Information manuell erfassen. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

¢ \Wechseln Sie in den Verwaltermodus.
* Gehen Sie in die Rubrik Ubermittelte Zahlungsauftrage, suchen Sie den
betreffenden abgelehnten Auftrag und klicken Sie auf Details:

Banque Agricole ]

Auftrag 1003 06.03.2025
o) @
29,90 CHF
0,00 CHF
0,00 CHF
[ 1) 29,90 CHF
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¢ Wahlen Sie die Zahlung aus und klicken Sie auf die Schaltflache
Manuell bearbeiten:

«” Manuell bearbeiten

e \Wahlen Sie in der Maske, die sich 6ffnet, den Status Abgelehnt aus und
bestéatigen Sie mit OK:

Manuell bearbeiten

Manuell bearbeiten

@ Abgelehnt

O Ausgefiihrt

% ABBRECHEN OK
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6 - QR-Zahlungseingange

Nur Benutzerinnen und Benutzer von Crésus Faktura konnen einen

Zahlungseingang uber Crésus Banking erfassen.

Weitere Angaben dazu finden sich in diesem Kapitel des Handbuchs Crésus

Faktura.
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7 - Bankabgleich / Verbuchung der
Kontobewegungen

Die Funktion Bankabgleich heisst neu Verbuchung der Kontobewegungen. Mit
dem nachsten Update von Crésus Banking wird diese Anderung tibernommen.

Um die Verbuchung der Kontobewegungen mit Crésus Banking zu nutzen,
muss lhre Fakturierungsdatei (wenn Sie Crésus Faktura verwenden) oder lhre
Crésus-Banking-Datei an ein Crésus-Synchro-Mandat angebunden sein.
Weitere Angaben finden sich im Handbuch Crésus Synchro.

Die Verbuchung der Kontobewegungen ist eine Funktion, mit der Sie die
Erfassung von Banktransaktionen in lhrer Finanzbuchhaltungsdatei automatisieren

kdnnen.

Nachdem Sie die verschiedenen Bewegungen der gespeicherten Bankkonten
(camt.053-Dateien) importiert haben, analysiert Crésus Banking diese Bewegungen
und schlagt Ihnen basierend auf Ihrem Kontenplan den Buchungstext fir jede
Buchung sowie die entsprechenden FIBU-Konten vor.
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7.1 - Einstellungen fir die Verbuchung der
Kontobewegungen

Rufen Sie Einstellungen fir das Bankkonto auf. Nachdem Sie die Basisdaten und
die Ordner und Internetadressen, wie in Kapitel 83.1 Einstellungen fir das
Bankkonto (3.1) - Crésus Banking beschrieben, angegeben haben, klicken Sie auf
FIBU-Konten.

Die in den Dropdown-Listen Bankkonto und Kasse vorgeschlagenen Konten sind
die Konten aus dem Kontenplan Ihrer Finanzbuchhaltungsdatei.

Diese Konten werden lhnen bei der Verarbeitung der importierten
Bankbewegungen automatisch vorgeschlagen.

¢ Bankkonto: Liquiditatskonto der Bilanz, das mit dem Bankkonto verkntpft
ist. Alle Bewegungen werden diesem Konto zugewiesen. Das Konto kann
beim Bearbeiten der Buchungen nicht geandert werden.
In der Regel handelt es sich um das Konto 1020 Bank oder 1010
PostFinance.

Die folgenden Konten kénnen bei der Bearbeitung der Bewegungen hingegen
geandert werden.

¢ Kasse: Konto fur Bezuige oder Einzahlungen am Bancomaten.
In der Regel: 1000 Kasse.

¢ Aufzuteilende Einzahlungen: Durchlaufkonto fir nicht identifizierte
Zahlungseingange (Zahlungseingange, die nicht auf der registrierten QR-
IBAN eingegangen sind), bei denen Sie das FIBU-Konto nicht angegeben
haben. Die hier erfassten Bewegungen miussen in die Buchhaltung
zurtickgebucht werden.
In der Regel: 9907 Aufzuteilende Einzahlungen.

¢ Aufzuteilende Zahlungen: Durchlaufkonto fur nicht identifizierte
Zahlungen (Zahlungen, die nicht aus lhrer Fakturierungsdatei getatigt
wurden), fur die Sie das FIBU-Konto nicht angegeben haben. Die hier
erfassten Bewegungen mussen in die Buchhaltung zuriickgebucht werden.
In der Regel: 9908 Aufzuteilende Zahlungen.
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In Crésus Faktura miissen Sie das gleiche Konto 9908 auch in den Allgemeinen
Einstellungen > Konten und MWST > Geldkonten > Standardkonto fur Zahlung
angeben.

¢ Anstehende Zahlungen: Bilanz-Verrechnungskonto fir Zahlungsauftrage,
die von Crésus Faktura erstellt oder online in Inrem E-Banking-Portal
erfasst wurden.
In der Regel: 2003 Anstehende Zahlungsauftrage.

¢ Verbindlichkeiten fur Personalaufwand: Bilanz-Verrechnungskonto fur Lohn-
Zahlungsauftrage.
In der Regel: 2002 Verbindlichkeiten fur Personalaufwand.

¢ Bankspesen: Aufwandkonto fur die Kontofiihrungsgebihren.
In der Regel: 6940 Bankspesen.

* Positivzinsen: negatives Aufwandkonto fiir Zinsertrage des Bankkontos.
In der Regel: 6950 Ertrage aus flussigen Mitteln und Wertschriften.

* Negativzinsen: Aufwandkonto fir die Zahlung von Kontozinsen.
In der Regel: 6900 Zinsaufwand aus verzinslichen Verbindlichkeiten.

Wenn Sie mit mehreren Bankkonten arbeiten, empfehlen wir Ihnen, Konten mit den
oben aufgefihrten Nummern zu erstellen und jedem Konto eine Erweiterung
zuzuweisen, also .01 fur das erste Konto, .02 fur das zweite usw.

Beispiel:

2003.01 Anstehende Zahlungsauftrage (Bank)
2003.02 Anstehende Zahlungsauftrage (PostFinance)

9907.01 Aufzuteilende Einzahlungen (Bank)
9907.02 Aufzuteilende Einzahlungen (PostFinance)

Mit dem Symbol 4, neben jedem Konto kénnen Sie auf verschiedene erweiterte

Einstellungen zugreifen, etwa auf den Ausschluss bestimmter Bewegungen von der
Verbuchung oder das Andern des standardmassig vorgeschlagenen Buchungstexts.
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7.2 - Die Verbuchung der Kontobewegungen
verwenden

Nachfolgend finden Sie einen Uberblick tiber die verschiedenen Schritte der
Verbuchung von Kontobewegungen, die chronologisch dargestellt werden.
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7.2.1 - camt-Dateien herunterladen

Melden Sie sich in Ihrem Bankportal an und befolgen Sie das Verfahren (der
jeweiligen Bank) zum Herunterladen der camt.053— und camt.054-Dateien. Sobald
Sie diese Dateien heruntergeladen und in Crésus Banking importiert haben, werden
sie in dem Ordner gespeichert, den Sie unter Einstellungen fur das Bankkonto >
Ordner und Internetadressen angegeben haben.
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7.2.2 - Kontobewegungen importieren

Klicken Sie auf die Schaltflache Importieren (unten links):

Die importierten Kontobewegungen werden in der Ansicht Anstehende
Kontobewegungen angezeigt (link im Aufbau).
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Crésus Banking

Crésus

BANKING

Comptabiiisation des mouvements

Mouvements en attente

Mouvements traités

Mouvements supprimeés

<> | Crésus

IO | BANKING

v7.1.14

Verbuchung der Kontobewegungen

Anstehende Kontobewegungen

Verarbeitete Kontobewegungen

Geldschte Kontobewegungen
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7.2.3 - Anzeige der anstehenden Kontobewegungen

Von den importierten Kontobewegungen werden einige von Crésus Banking
identifiziert und andere nicht (letztere werden farbig hinterlegt):

TLornae Brira barcomal [REE Loyl L e 10000 - O FLOT 03
000 o Bascuse ot
TR [T ek (i L E st

Rt ] BN 1340 1500 ML,
1218 Mocarte Marmlig BLS08 19
Lol oy erien

Retradt huncomas

1507104 Frain huncsire B-181% Tyl e e SO0 - CHF 1507 124

Bangpes &%

AP0 Lo ) -
L T
[t s Lamen por b carts kassim cotnat s
arrasslle | N7 G cartec 0500 L8
Ll s frrimas
Friss e o

1307 HidE Faderreenil ion identifd B-1418 ra-““m H7as - OHF 1307 Hidd
FR0E 1o =
TR TR D L D
Adhat Congr 1538 Pully 1007 2024 0540, M
arte P aearn 81 500 194
T ——
Psisreni non identife

- oS il LT cam'uL Code 4
50 Lohrashiung B- Loy Fumtbrwdr. PODHO LIS - CHF ol Lk ant ]
» 061 B Barayes it
Wor e Dums geiarene ot
Wi el [alie es i bl
e bumer
Pastivel salire Cunobie 2004
M0HIs Acht eari B-1599 Fimbed 28BS - CHF R LER A L BE &}
S530 TorE Harmpaw ot
i ke Harss, grisre b ki el ae
Actut Cong- 1140 Yeerdon- 3310 3004, La00R
P carne Maeirn 3150815
L
Actut fiesrs Dotobre 2024
17 8000e Mkt eraifineine Zakk B-1598 r“ 49,94 - CHF 17 10004
FEORE 1000 o
o ey e e TR
Achif : Tere ot SOCAR Tenkslelle 15 10035004,
21:31. Ka-carte Msmiro 31504194
[ era—
Pasmani non ident e
1% 803534 S Boynas harmar P17 e 14 1 ey

* Eine identifizierte Einzahlung ist ein Zahlungseingang, der auf lhrer QR-
IBAN eingegangen ist, die in Ihrer Banking-Datei gespeichert ist.

¢ Eine identifizierte Zahlung ist eine Zahlung, die Sie tber Crésus Banking
aus lhrer Fakturierungsdatei heraus erstellt und in Auftrag gegeben haben.

Mithilfe einer Dropdown-Liste kbnnen Sie nur die identifizierten Bewegungen (
Vollstandige Kontobewegungen) oder die nicht identifizierten Bewegungen — sowie
allfallige festgestellte Anomalien (Unvollstandige Bewegungen) — anzeigen:
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Tous les mouvements v

Tous les mouvements

Type ~+ ©
— Mouvements a compléter
itifié E
Mouvements complets 1020

Alle Kontobewegungen v

Alle Kontobewegungen
Typ

— Unvollstandige Kontobewegungen B

Vollstéandige Kontobewegungen

| —

Mit einer zweiten Dropdown-Liste kbnnen Sie noch genauer filtern, welche

Tous les types de mouvement v Alle Kontobewegungen v

Tous les types de mouvement Alle Kontobewegungen
I b

Nicht identifizierte Zahlungen |

Paiements non identifiés

¢ 825. Nichti if7 i
| Encaissements non identifiés ; Nicht identifizierte Einzahlungen

Paiements identifiés i Identifizierte Zahlungen

|

: Encalssements OR identifiés Identifizierte QR-Einzahlungen
|

(

Salaires Lohnzahlungen

d . . Bankspesen
| Frais bancaires

N i " Zinsen
Intéréts bancaires positifs i

a . s Negativzinsen
Intéréts bancaires négatifs

€ 270 -

Lo D& Ate lhamennan .+ "_ BSW 1

Oben im Fenster kdnnen Sie auswahlen, ob Sie die Bewegungen in einer
erweiterten Ansicht oder in einer kompakten Ansicht anzeigen mochten (die
Buchungen in Ihrer Finanzbuchhaltungsdatei erscheinen in der kompakten Ansicht):
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Vue étendue

Vue étendue

Erweiterte Ansicht &

Erweiterte Ansicht

Crésus Banking

Kompakte Ansicht

Die Kontobewegungen der heruntergeladenen camt.053-Datei(en) werden
angezeigt. Die verschiedenen Spalten enthalten die von Crésus Banking erkannten

Angaben.

Dazu gehort die Spalte Gruppe, die die Identifikationsnummer der aus Crésus
Faktura heraus erstellten und in Auftrag gegebenen Zahlungen umfasst. Diese
Nummer wird beim Speichern einer Rechnung in der Datenbank der Bestellungen
automatisch generiert und findet sich in der Registerkarte Parameter des
betreffenden Datensatzes (diese Registerkarte ist nur im Verwaltermodus

ersichtlich):
| Resume Détails Paiement Finances Contadt Paramétres
4015, Enmglﬂ&Eam_ Berthelet M. F 281002024
g
T Statut  Facture -
Changer bes taux Artuel langue Frangais -
Taux TVA normal 210
Groupe  EECCERE
Taux TVA réduit 260
Taun TWA hébergement 1.80 [:;}
Périade 2024
Dutammenfasiung Dretails. Zahlurg Finanzen Kantakte Paramater
1033, Clette L F 1604, 024
Jr WWST Mahs Rechnung
Aktuell Lprache Deutsch
Moemal-Satz .70
Gruppe  COO0O0M033
Redurierer Satz 2.50

Beterbergurgssals 3,70

Perio 018

Diese Nummer befindet sich in der Spalte Gruppe der verschiedenen in Crésus

Banking importierten Kontobewegungen:
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us

Code/taux

Montant +~ N®groupe Date valeur TVA

1498.80-C 5.03.2022
88

Betrag v Gruppe Valutadatum

49,96 - CHF 7 C000001 17.10.2024

\_ 058 /
N g

Bei der Verbuchung dieser Kontobewegung wird diese Nummer in
Crésus Finanzbuchhaltung importiert und sie ermdglicht die Nutzung des

Kontrollassistenten.

Code
analytique
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7.2.4 - Kontobewegungen bearbeiten

Wir empfehlen lhnen, die nicht identifizierten Kontobewegungen nach
Maglichkeit zu bearbeiten, um die manuellen Ausbuchungen in den

Durchlaufkonten in Crésus Finanzbuchhaltung (Aufzuteilende Zahlungen und
Aufzuteilende Einzahlungen) zu begrenzen.

Jede (identifizierte oder nicht identifizierte) Kontobewegung kann per Doppelklick
manuell bearbeitet werden:
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us’

Edition du mouvement

Edition du mouvement

Type/Action & effectuer  Frais bancalres Comptabiliser

Ecriture normale

Comptes débit/crédit 6940 Autres charges financiére.
N de pigce/N® de groupe  B-151%
Code/taux TVA

Code analytigque

En fonction de la date d'écriture

O Débit des taxes pour |a carte Maestro (cotisation annue o

(® Frais bancaires [}
Libellé de "écriture
(O Libellé personnalis

Creéer une régle

: AR m

Kontobewegung bearbeiten

Kontobewegung bearbeiten

Typ/Vorgang  Bankspesen Verbichen

Mormale Buchung

Konten Soll/Haben 6940 Ubriger Finanzautwand (.
Beleg-Mr/Gruppe B-1434
MWST-Code/Satz

Entsprechend dem Buchungsdatum

@ Frais bancaires (3]

Euthungstm:l D Custom Buchungstext

Eine Regel erstellen
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us Crésus Banking

In dieser Maske kdnnen Sie zum Beispiel den von Crésus Banking
vorgeschlagenen Typ der Kontobewegung &ndern oder beschliessen, die
betreffende Bewegung nicht zu verbuchen oder sie in den anstehenden
Kontobewegungen zu belassen (sie wird dann beim nachsten Import verarbeitet):

Type/Action a effectuer  Frais bancaires Comptabiliser v

Ecriture normale Comptabiliser

Ne pas comptabiliser

Comptes débit/crédit 6940 Autres charges financiét  Garder en attente

Typ/Vorgang  Bankspesen Werbuchen v

Nicht verbuchen

Konten Soll/Haben 6940 Ubriger Finanzaufwand | den anstehenden Konto

beweguneen belasser
DEIeE-INF/LTuppe  o-100%

AAAICT Fmdm ICnbs

Sie kdnnen naturlich auch das FIBU-Konto lhrer Finanzbuchhaltung andern oder
den von Crésus Banking vorgeschlagenen Buchungstext anpassen:

O Virement (salaires aout) o
(O Paiement salaire du 25-08-24 o

Libellé de I'écriture
@ Libellé personnalisé

O Frais bancaires 0

Buchungstext (® Custom Buchungstext
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7.2.5 - Bewegungen ldschen

In der Bearbeitungsmaske kann man festlegen, eine Kontobewegung nicht zu
verbuchen. Diese Bewegung wird in der Liste der anstehenden Kontobewegungen
«ausgegraut». Wenn Sie die Kontobewegung jedoch vollstandig Idschen mdchten,

damit sie gar nicht mehr erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

* Wechseln Sie in den Verwaltermodus (84.2 Modi und allgemeine
Einstellungen (4.2) - Crésus Banking).

e Aktivieren Sie die Kontrollkastchen in der linken Spalte bei der oder den
Kontobewegungen, die Sie I6schen mdchten.

¢ Klicken Sie auf das Symbol Léschen, das nun in der blauen Mentileiste
oben im Fenster erscheint.

Der oder die ausgewéhlten Kontobewegungen werden im Abschnitt

Geldschte Kontobewegungen aufgefuhrt. Wenn Sie sie wieder in die Liste der
anstehenden Kontobewegungen aufnehmen mdchten, 6ffnen Sie einfach diesen
Abschnitt, wahlen Sie die betreffende(n) Bewegung(en) aus und klicken Sie auf

Wiederherstellen:

4 Wiederherstellen @ Leeren 4 Remettre en attente i Vider

Mit dem Symbol Leeren kdnnen Sie die ausgewahlte(n) Bewegung(en) endgiiltig

I6schen.
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7.2.6 - Anstehende Kontobewegungen verarbeiten

Sind alle Bewegungen geprift und allenfalls bearbeitet, klicken Sie auf die
Schaltflache Alle verbuchen, um die Buchungen fir Crésus Finanzbuchhaltung zu
erstellen:

B Tout comptabiliser Bj Alles verbuchen

Bei diesem Vorgang werden die Buchungen fur alle anstehenden
Kontobewegungen erstellt. Es werden allerdings nur die Zeilen verarbeitet, die
gemass der eingestellten Anzeige sichtbar sind. Hat es mehr Bewegungen als
Zeilen, wiederholen Sie den Vorgang einfach.

Sie konnen auch nur einen Teil der anstehenden Kontobewegungen verbuchen.
Aktivieren Sie dazu die Kontrollkastchen fir die gewinschten Buchungen in der
linken Spalte und klicken Sie dann auf die Schaltflache Verbuchen (die dann aktiv
ist):

ﬁ Comptabiliser B Verbuchen

Die betreffenden Bewegungen finden sich im Abschnitt Verarbeitete
Kontobewegungen — einschliesslich der Bewegungen, die Sie in der
Bearbeitungsmaske auf Nicht verbuchen gesetzt haben.
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7.2.7 - Verarbeitete Bewegungen verbuchen

Die verarbeiteten Bewegungen werden automatisch in einer Austauschdatei
gespeichert. Ein Blaues Banner in Crésus Finanzbuchhaltung schlagt lhnen vor, sie

zu Ubernehmen:

Comptabilisation : un fichier en attente Comptabiliser

Verbuchung: eine zu verbuchende Datei Verbuchen

Klicken Sie auf Verbuchen, um diese Bewegungen zu importieren und zu

verbuchen.
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7.2.8 - Eine verbuchte Bewegung erneut verarbeiten
oder lIdschen

Wenn eine verbuchte Bewegung erneut verarbeitet werden muss, wahlen Sie sie im
Abschnitt Verarbeitete Kontobewegungen in Crésus Banking und klicken Sie auf

Wiederherstellen.

Bei der nachsten Verbuchung wird die betreffende Bewegung automatisch aus- und
anschliessend wieder eingebucht (einschliesslich allféllig vorgenommener

Anderungen).

Wenn Sie diese Kontobewegung aus lhrer Finanzbuchhaltungsdatei entfernen
mdochten, I16schen Sie sie (Verwaltermodus > Loschen), nachdem Sie sie
wiederhergestellt haben. Sie wird bei der nachsten Verbuchung ausgebucht.
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7.3 - Regeln fur die Verbuchung der
Kontobewegungen

Wie wir gesehen haben, werden manchmal aus einer camt.053-Datei importierte
Kontobewegungen von Crésus Banking nicht erkannt (z. B. ein Zahlungseingang,
den Sie nicht auf Ihrer QR-IBAN erhalten haben, oder eine Zahlung, die Sie direkt
per Bankiberweisung getatigt haben, ohne Crésus Faktura zu benutzen).

Wir empfehlen lhnen, diese nicht identifizierten Kontobewegungen zu bearbeiten
und insbesondere die in Crésus Finanzbuchhaltung zu verwendenden FIBU-Konten
anzugeben. Sonst miussen diese Bewegungen manuell aus den Durchlaufkonten (
Aufzuteilende Zahlungen und Aufzuteilende Einzahlungen) in Ihrer
Finanzbuchhaltungsdatei ausgebucht werden.

Dies kann jedoch mihsam sein, wenn sich bestimmte identische Kontobewegungen
wiederholen. In diesem Fall sollte eine Verbuchungsregel definiert werden.

Mit einer Verbuchungsregel kénnen bestimmte Kontobewegungen nach
festgelegten Kriterien gruppiert und die gleichen Einstellungen automatisch auf sie
angewandt werden.
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7.3.1 - Eine Verbuchungsregel erstellen

Im folgenden Beispiel wurden mehrere Eink&aufe bei einem Blumenladen getatigt,
die alle auf dasselbe Konto verbucht werden sollen. Es lohnt sich daher, eine Regel
fur diese Art Kontobewegung zu erstellen.

Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf die betreffende Kontobewegung
und wahlen Sie den Befehl Eine Regel erstellen aus:
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Touws les types de mouvement

N* pitce Deétails Montant -
B-30 = 500000 -CF
1020 Wirement (salaire janvier)
entifié B-32 - 33420 -CH
1020 ACHA Editer WO(1234 Achat

fleurs | _ DE 6760300264

Slbstitution

= alaide de ca mouvenment
Action a effectusr >

Filtrer les mouvements >

B Montrer le fichier d'origine
B Supprimer

OfF Propridtés

Micht identifziccte 7ahlhe
9908.02 1020

£ Die Kontobewegung bearbeiten

22 In Sammelbuchung umwandeln stior

07

—V¥-—EineRegelerstellen

Erstellt einen neuen Platzhalter

" mit Hilfe dieser Kontobewegung
Es offnet sich eine Maske zum Erstellen der Regel. Hier mussen die Kriterien
festgelegt werden, die angewandt werden sollen.

Zwei Felder sind auszufullen:

* Name der Regel: Dies gibt an, wie Sie diese Art Kontobewegung kiinftig
bezeichnen mdchten. In diesem Fall wahlen wir: Kauf von Blumen.

* Die Bewegung enthélt: In diesem Feld, das bereits mit den verschiedenen
von Crésus Banking identifizierten Angaben vorausgefillt ist, missen Sie
das Wort oder den Abschnitt in diesem Text auswéahlen, der in allen
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betroffenen Bewegungen enthalten ist.

In diesem Beispiel konnten Sie beispielsweise wahlen, ob Sie den Text ONLINE
SHOPPING oder Kauf von Blumen verwenden mdchten:
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us

X
Appliquer si
Criation de la régle pour le compte bancaire Bangue cfc
Appliquer si
* Titre de larégle  Achat fleurs
L& mauvesment est un Falement
L& mauvemsart Cantient ACHATSHOPPING EN LIG Nl’;l‘_ﬂ; 11022025 CART ﬁ
EN IKIS'CL'!H{ Achat fleurs I? PAIEMENT 474 43852
Bid NUMERD DE COMMANDE 4764385244
Lwvancé
. 0
* Champs obligatoires
> SUIVANT
X
Arwenden wenn
Erstellen einer Regel fir das IBAN Konto Bangue &t
Anwenden wenn
* Mame der Rege| K.aul var Blumen
Die Beswegung ist &in Zahhung
Die B g enthalt OMLIME SHOPPINGI11.03.2025 CA RT E M*XXN123 5

dficaul von Blumen |0 ZAHLLUMG 678 64078 2436 BE
STELLNUMMER 4765585948

Fortgeschrittener Modus
0 I.:_ se Regel aut bekannte Kontobewegungen nicht arwen gy

* PMilichtfelder
X ABBRECHEM > WEITER

ONLINE SHOPPING ist jedoch etwas zu allgemein (andere Bewegungen kdnnen

diese Angabe ebenfalls enthalten). Wir empfehlen Ihnen daher, Kauf von Blumen

zu verwenden. Léschen Sie also die restlichen Angaben, sodass nur dieser eine

Text Uibrig bleibt: 63/174 © 2026 - EPSITEC
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x
Appliquer si
Création de la régle pour e compte bancaire Banque cic
Appliquer si
* Titre de larégle  Achat fleurs
Le FaLivesserit est un Palement
Lis Praiuvesnent Contiant Achat fleury 2
Ayance
D Me pas appleuer cetie regle aux moueements connus n
x
Aswenden wenn
Erstellen einer Regel fir das IBAN Konto Bangue efc
Anwenden wenn
* Mame der Regel  Kauf von Blumen
Die Bewegung ist &in Zahlung
Diie Bewegung enthilt Kauf von Blumen| b

Fortgeschrittener Modus
iEcbesEsUngen nicht anwen u

* Plichtfelder
> WEITER
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us

Mit der Schaltflache Erweiterter Modus kénnen Sie nach dem gleichen Grundsatz
weitere Kriterien definieren, um die betreffende Regel zu verfeinern:

“

«mouvements connus 0

] * Champs obligatoires

Fortgeschrittener Modus

ontobewegungen nicht anwen 0

| I * Pflichtfelder

Mit dem Kontrollkastchen Diese Regel nicht auf bekannte Kontobewegungen
anwenden kdnnen Sie die Anwendung dieser Regel auf nicht identifizierte
Bewegungen beschranken (weitere Angaben werden angezeigt, wenn Sie mit dem

Mauszeiger Uber das Symbol o fahren):

La régle n'est pas appliquée si le mouvement
est initialement reconnu en tant que :

- Paiement identifié
- Encaissement QR identifié
- Salaire

pas .||,~{J|:ql:'.-' cette régle aux mouvements connus

* Champs obligatoil
M ANNULER > SUIVANT

Die Regel wird nicht angewandt wenn
die Kontobewegung anfangs erkennt wird als:
- Identifizierte Zahlung

Identifizierte QR-Einzahlung

hlung
e Regel auf bekannte Kontobewegungen nicht anwen g
* Pflichtfelder

X ABBRECHEN > WEITER

Wenn Sie diese verschiedenen Kriterien festgelegt haben, klicken Sie auf Weiter.
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Auf dieser Maske missen Sie die verschiedenen Einstellungen festlegen, die auf
die von dieser Regel identifizierten Bewegungen angewandt werden sollen. Zum
Beispiel beim Kauf von Blumen:
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x
» Réglages & appliquer
Création de la régle Achat fleurs pour le compte bancaire Bangue o/t
Réglages a appliquer
Type d'écriture  Ecriture normale
* Comptes débitficrédit | 4520 Cotisations, dons, cadea..,
Codestaun TV IP1 Impdt préalatde sur lachat.... Bl%
* Modéle pour e libedlé Inddres chiding de subatituti...
e
Chalrse
D Exchere de |a comptabilisation
* Champs obligatoired
£ PRECEDENT
Fd
x
» Anmwsendende Einstedlungen
Erstellung der Regel Kauf von Blumen fir das IBAN Konto Bangue o/
Anzuwendende Einstellungen
Buchungstyp  Mormale Budhung
* Konten Soll/Haben| 6520 Beitrige, Spenden, Verg...
MWST-Code/Satz IP1 brripdt préalable sur Fachat,, E1%
—
Kauf von Blumen ) .
Modell filr den automatisch Platzhelter cinfligen

generierten FIBU Buchungstext

O von der Verbuchung ausschiiessen

* Prlichtfekder
Bl SPEICHERM
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Das unter Konten Soll/Haben ausgewéahlte Konto wird beim Verbuchen automatisch
auf Soll oder Haben gesetzt (je nachdem, ob es sich um einen Zahlungseingang
oder eine Zahlung handelt).

In der Vorlage fur den automatisch generierten FIBU-Buchungstext kbnnen Sie den
Buchungstext eingeben, der fir diese Bewegungen verwendet wird.

Sobald Sie die Regel abgespeichert haben, werden alle Kontobewegungen, die die
definierten Kriterien erfullen, identifiziert. Das ausgewahlte FIBU-Konto sowie der
Name der Regel in der Spalte Typ (oder in der Spalte Buchungstext in der
kompakten Ansicht) werden angezeigt:

Date d'écriture ~ Comptes débit/crédit N piéce ~  Libellé de 'écriture

07.11.2024 4520 1020 B-15%8 [B] Achat Mers
Buchungsdatum - Komten Soll'Haben Beleg-Mr -~ Buchungitesi Betrag -
27072024 6520 1020 B-1621 |B] Kauff van Blumen 52,61 - CHF
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7.3.2 - Die Liste der Verbuchungsregeln anzeigen
oder andern

Die Liste der Verbuchungsregeln kann durch Offnen der Einstellungen fiir das
Bankkonto > Regeln fur die Verbuchung der Kontobewegungen eingesehen und
geéandert werden:
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. Régles pour la comptabilisation
de=s morverments

Configuration du compte bancaire Compte Crédit Sulsse
Régles pour la comptabilisation

des mouvements
31122024 112
] m H H n © Mouvells régle
Titre Campte Codes TVA/analytigue Libalbé personnalisé
O Achat fleurs 4520 I_PI {1 Achat fleurs &
X AMMULER B EMREGISTRER
. . Regedn fir die Verbuchung
der Kontobewegungen
Einsteflungen fiir das Konto Compte Crédit Suisse
Regeln fiir die Verbuchung
der Kontobewegungen
01012024
31.12.2024
O m u H n O Meue Regel
Titel Konto “*Codes TVA/analytique™ Custom Buchungstenct
O Kauf von Blumen 4520 I_PI"B'l Kaut von Blumen &

X ABBRE

[Ell SPEMCHERN
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Wenn Sie mehrere Regeln gespeichert haben, ist die Reihenfolge, in der sie hier
erscheinen, wichtig: Denn auf eine Kontobewegung, auf die mehrere Regeln
passen, wird die erste Regel in dieser Liste angewandt. Um die Reihenfolge der

Regeln zu andern, klicken Sie auf das Symbol ffl und benutzen Sie anschliessend

die beiden kleinen Pfeile (nach oben und nach unten), die rechts neben jeder Zeile
angezeigt werden.

Ebenfalls rechts neben jeder Zeile befinden sich die beiden Symbole (& ¢#] , mit

denen Sie die betreffende Regel bearbeiten oder eine neue Regel basierend auf
dieser Vorlage erstellen kbnnen.

Uber die Schaltflache Neue Regel konnen Sie selbstverstandlich auch eine Regel
ohne Vorlage erstellen.

Mit dem Kontrollkastchen links neben jeder Zeile kdnnen Sie die Regel(n)
auswahlen, die Sie exportieren oder ldschen mdchten:

Bai
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7.3.3 - Verbuchungsregeln exportieren oder
importieren

Wichtig zu beachten ist, dass eine Verbuchungsregel bei der Erstellung nur mit dem
betreffenden Bankkonto verknupft wird. Wenn Sie mehrere Bankkonten verwenden
und die gleichen Regeln (oder einen Teil davon) auf alle Konten anwenden
mdochten, missen Sie die Regeln aus dem entsprechenden Bankkonto exportieren
und anschliessend in das betreffende Konto importieren.

Das Gleiche gilt, wenn Sie eine oder mehrere Regeln in einer anderen Banking-
Datei duplizieren mdchten.

Um eine oder mehrere Regeln zu exportieren und/oder zu importieren, gehen Sie
wie folgt vor:

Zum Exportieren der Regeln:

¢ Rufen Sie die Einstellungen fur das Bankkonto fur das Konto auf, fur das
diese Regeln erstellt wurden, > Regeln fur die Verbuchung der
Kontobewegungen.

¢ Wahlen Sie die betreffende(n) Regel(n) aus und klicken Sie auf das Symbol

Ausgewahlte Regeln exportieren .

¢ Benennen Sie die Datei ggf. um und speichern Sie sie.
Zum Importieren der Regeln:

¢ Rufen Sie die Einstellungen fur das Bankkonto fur das Konto auf, fur das
Sie diese Regeln importieren mochten, > Regeln flr die Verbuchung der
Kontobewegungen.

¢ Klicken Sie auf das Symbol Regeln fiir diese Buchungsperiode importieren

H und wéahlen Sie die Datei mit den Regeln aus.
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7.4 - Platzhalter

In Crésus Banking kann mit einem Platzhalter eine Information, die in den Details
einer Kontobewegung vorhanden ist, aber von einer Buchung zur anderen variieren
kann, automatisch in den Buchungstext ibernommen werden.

76/174 © 2026 - EPSITEC



7.4.1 - Einen vordefinierten Platzhalter einfliigen

Crésus Banking bietet Ihnen eine Reihe von vordefinierten Platzhaltern (Name/
Adresse des Auftraggebers/Empfangers, Buchungsdatum, Referenznummer, IBAN
usw.).

Wenn Sie zum Beispiel méchten, dass jeder Buchungstext einer bestimmten
Art von Kontobewegung den aktuellen Monat oder auch den Namen des
Auftraggebers oder des Empfangers enthalt — wobei diese Angaben je nach
Buchung variieren kdnnen —, missen Sie wie folgt vorgehen:

Fiur eine Art Kontobewegung, die anhand der FIBU-Konten vorgeschlagen wird (z. B.
Lohnzahlungen):

Offnen Sie die Einstellungen fir das Bankkonto > FIBU-Konten (2) und klicken Sie
auf den Pfeil rechts neben dem Feld Zu zahlende L6hne:
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» Comptes  Imputer (2

Configuration du compte bancaire Bangue ofc

Comptes a imputer (2)

D Exclure ce compte bancaire de la comptabilisati

Emcaissements a ventiler

Paiements a ventiler

Paiements en attente

Salaires & payer

9307 .02 Encaidsements § ventiler Bangue
30802 Palements § venliler Bangue
200302 Paiements en attente Bangue

2002 Dettes résultant de charges de personnel

€ PRECEDENT > SUIVANT

+ FIBU Konten (2]

Einstellungen filr das Konto Bangue cic

FIBU Konten (2)

D Dieses Barnkkonto wan der Verbuchung sisichiedis

(i R
i RV
i RN

* Champs obligatoires

Aufzuteilende Einzahlungen
Aufzuteilends Zahlungen
Lahlungen im Transit

Zu zahlende Lohne

9907 .02 Verschiedens Lohnelementen qu verteilen
908,02 Verschisdens Lohnelementen qu verbeilen
200302 Verbindlichkeiten fir Personalaufwand

2002 Verbindlichkeiten fir Personalaufwand

m > HHTE
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Das Feld Vorlage fur den automatisch generierten FIBU-Buchungstext erscheint.
Rechts neben diesem Feld scrollen Sie durch die Liste der vorgeschlagenen
Platzhalter und wéhlen Sie z. B. Laufender Monat:

Salaires & payer 2002 Dettes résultant de charges de personnel (i N

D Exclure de la comptabilisation
Palement salaire du

Modéle pour be libellé Insérer chaine de substitutl... W
comptable autogéndré

-

Mo IBAN (propre compte)
Mois courant
Bois précédent

MG Svant

€ PRECEDENT > sUMANT

Commission carte de crédit

Montant brut carte de crédit

L WU | MET WS LY MM N eSS0 H e

Lafingatlung v
Modes! fir den autmatisch generierten Platzhalter einflgen o
FIEL Bisthurigstert R BAN

ESR-Referenznummer
IBAN [eigenes Konto)

Laiifender Monat

m m 'u'nrmal

Folgemaonat

Beachten Sie, dass der laufende Monat dem Monat des Buchungsdatums der
Kontobewegung entspricht.

Klicken Sie auf Weiter > Weiter > Speichern. So wird der Buchungstext aller als
Lohnzahlungen identifizierten Kontobewegungen kinftig den entsprechenden
Monat enthalten (hier in der kompakten Ansicht):

[ ] 25102024 2002 1020 B-1542 [B] Palement salairefOctobre 2024
| — e P o & £k =T , - = ——
] 2002 1020 B-1541 [B] Lohnzahlung vom September 2024 |

Fur eine Art von Kontobewegung, die durch eine Verbuchungsregel definiert ist:

Nehmen wir als Beispiel die zuvor erstellte Regel «Kauf von Blumen».
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Wenn Sie in diesem Fall ebenfalls den Monat, in dem der Kauf getatigt wurde, im
von Crésus erzeugten Buchungstext haben wollen («Kauf von Blumen Januar
2024», «Kauf von Blumen Februar 2024» usw.), 6ffnen Sie die Maske zum
Bearbeiten der Kontobewegung (Doppelklick auf die entsprechende Buchung) >
Regel bearbeiten > Weiter > Platzhalter einfligen > und wahlen Sie in der Liste
Laufender Monat aus:

+ Reglages 3 appliquer

Edition de La régle Achat fleurs paur le comate bancaire Bangue ofc

Réglages a appliquer

Type d'écriture  Eoriture normale

* Comptes débitfcrédit 4520 Cotisations. dons, cadea...

Code/taux TVA 1P Impét préalable sur 'achar.. B1%
Achat fleurs . '
* podile pour e bellé Imstrer chaine de substruti... W
comptahle autogénérs

IBAMN QR

Mumeitro de référence

Mo IBAM (propre compte)
Mois courant |

Maois précédent

BAois suivant

£ PRECEDENT [B) EMNREGISTRER

Kauf van Blumen i
Modell fir den automatisch Platzhalter einfilgen b

generierten FIBL Buchungstext
QR-18AN

ESR-Referenznummer
IBAM [eigenes Konba)
Laufender Monat I
Varmonat

Falgemanat

€ FURDCK [ SPEICHERM
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Klicken Sie auf Speichern. So wird der Buchungstext aller als «Kauf von Blumen»
identifizierten Kontobewegungen kiinftig den entsprechenden Monat enthalten (hier
in der kompakten Ansicht):

[ | 26.10.2024 6520 1020 B-1800 [B] Achat fleury Octobre 2024

1 [27.07.2024 6520 1020 B-1621 [ [B]Kauf von Blumen Juli 2024 |
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7.4.2 - Einen eigenen Platzhalter einfligen

Wenn Sie selbst einen Platzhalter erstellen méchten (z. B. «Bestellnummer»,
«Gemeinde», «Laden»), gehen Sie wie folgt vor:

¢ Doppelklicken Sie in der Liste der anstehenden Kontobewegungen auf die
Bewegung, fur die Sie einen Platzhalter erstellen moéchten, > Regel
erstellen oder Regel bearbeiten > Weiter.

¢ Klicken Sie auf das Symbol Platzhalter:

Klicken Sie auf Weiter. Die Maske fir die Erstellung des Platzhalters wird gedffnet.

Nehmen wir als Beispiel die zuvor erstellte Verbuchungsregel «Kauf von Blumen».
Wenn Sie beispielsweise im Buchungstext die «Bestellnummer» fur jeden dieser
Kaufvorgdnge aufnehmen mdochten:

* Geben Sie einen Namen an fur den Platzhalter, den Sie erstellen mochten
(in diesem Fall: «<Bestellnummer Blumeny»).

¢ Wahlen Sie im Feld Details der Kontobewegung das Element, das Sie in
den Buchungstext einschliessen wollen (in diesem Fall die Bestellnummer):
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+ Réglages

Création de la chaine de substitution pour le compte bancaire PostFinance

Réglages
* Titre de la chaine  N°de commande fleurs

Détails du mouvement :

ACHATSHOPPING EN LIGHNE DU 11.01. 2023 CARTE M* XM0(1234 Achal Newrs 1D PAIEMENT SRSt iNUME RD DE COMMANDE
G7H4385264

Dans le champ ci-dessus, sélectionnez le texte que vous voulez extraire et cliguez sur Continuer, A ce stade, il est 1]
possible que le méme texte apparaisse plusieurs fois.

Information a extraire

Avance

* Champs obiigatoires
£ PRECEDEMT EMREGISTRER

* Mame des Platzhalters  Blumen Bestelinummer

Details der Kontobewegung:

ONLINE SHOPPING 11.01.2024 CARTE NXOO0(1234 Kauf von Blumen 1D ZAHLUNG 676 66098 5438 BESTELLNUMMER T Eerne

Wahlen Sie im obenstehenden Textfeld den Text, den Sie extrahieren wollen, und klicken Sie auf Weiter. In diesem i}
Stadium ist es mbglich, dass der Text mehr als einmal vorkommt.

Zu extrahierende Information

476558558

* Phlichtfelder
€ ZURLCK B SPEICHERN

Crésus Banking

Die Bestellnummer erscheint dann in den Details der Kontobewegung in Grin und

wird im Feld Zu extrahierende Information angezeigt:
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+ Réglages

Création de La chaine de substitution pour |e compte bancaire PostFinance

Réglages

* Titre de lachaine N°de commande fleurs

Details du mouverment :

ACHAT/SHOPPING EN LIGNE DU 11012023 CARTE N7 )00001234 Achat fleurs 1D PAIEMENT 4744385264 NUMERD DE COMMANDE
6F 6635264

Dans le champ ci-dessus, sélectionnez le tede que vous voulez extraire et cliquez sur Continuer. A ce stade, il est i ]
possible gue le méme texte apparaisse plusieurs fois,

Information & extraire

GTHEIB5264

* Champs obligatoires
€ PRECEDENT B} EMREGISTRER

+ Einstellungen

Erstellung des Platzhalters fiir das Bankkonto Banque o
Einstellungen

* Mame des Platzhalters = Blumen Bestellnumimer

Details der Kontobewegung:

OMLINE SHOPPING 11.01.2024 CARTE N*000C1 234 Kauf von Blumen ID ZAHLLING 674 46098 9438 BESTELLNUMMER 674558948

Wihlen Sie im cbenstehenden Textfeld den Text, den Sle extrahieren wollen, und klicken Sie auf Weiter. In diesem [i]
Stadium ist es maglich, dass der Text mehr als einmal vorkommt.

Zu extrahierende Information

4745585968

m I'f“l-': : ‘L =t

Eortegeschrittener Modus

* Plichtfelder
£ 7URDCK SPEICHERN
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e Klicken Sie auf Weiter.
* \Wahlen Sie auf der folgenden Maske einen langeren Text aus, der
den Text vor und/oder nach der zu extrahierenden Information enthalt;
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x
+ Réglages
Criation de ka chaine de substitution pour le compte bancaire PostFinance
* Titre de lachaine  N* de commande fleurs
Deétails du mouvement ;
ACHAT/SHOPPING EN LIGNE DU 11.01.2023 CARTE N* X300(1234 Achiat flevrs 10 [ RIAARR Tt AR IRAalE [ E COMMANDHE
Pour pouvoir extraire la méme information dans d*autres mouvements, il faut donner quelques indices supplémentaires. €
Dans le champ ci-dessus, sélectionnez un texte gui englobe I information 3 extraire et cliquez sur Tester,
Texte avant Information a extraire Texte aprés
Recommencer
Avancé
* Champs obligatolres
€ PRECEDENT EMREGISTRER
4

« » Einstellungen

Erstellung des Platzhalters filr das Bankkonto Bangue o/t

Einstellungen

* Mame des Platzhalters = Blumen Bestelinummer

Details der Kontobewegung:

DMLIME SHOPPING 11002024 CARTE N=OO0C1 234 Kaut von Blumen ID ZAHLUNG 676 45098 9438 S SRR IR SRS LT

Urn die selbe Information aus anderen Kontobewegungen extrahieren zu kiinnen, missen Sie weitere Himweise geben. 6

Wihlen Sle im obenstehenden Textfeld denjenigen Text aus, der die zu extraberende Information umschliesst, und
klicken Sie auf Test.

Text davor Zu extrahierende Information Text danach

X

Fortgeschrittener Modus

* Pilichtfelder
€ ruRlcK B SPEICHERN
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Der ausgewahlte Text erscheint in den Details der Kontobewegung in Grun.

¢ Klicken Sie auf Test und vergewissern Sie sich, dass das Feld Gefundener
Text Ihnen effektiv die Angaben anbietet, die Sie extrahieren méchten:
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Création de la chalne de substitution pour le compte bancaire PostFinance

Réglages

* Titre de lachaine N° de commande fleurs

Détails du mouvement :
ACHAT/SHOPPING EN LIGNE DA 11,01.2023 CARTE N° X)X 1234 Achat flewrs 1D PAIEMENT MUMERD DE COMMANDE

Le test a &té exdcuté avec succés. Vous pouvez enregistrer la chaine de substitution.

Texte avant Information a extraire Texte aprés

PAIEMENT NUMERC

Texte trouve m Tester

Avance

* Champs obligatoires

¢ Eimstellungen

Erstellung des Flatzhalters filr das Bankkonto Bangue cic

Einstellungen

* MName des Platzhalters  Blumen Bestellnummer

Details der Kontobewegung:
OMLINE SHOPPING 11.01.2024 CARTE N 00001234 Kauf von Blumen 1D ZAHLUNG &74 66098 9438 BESTELLNUMMER

Der Test war erfolgreich. Sie kinnen den Platzhalter jetzt speichern.

Text dawor Zu extrahierende Information Text danach
BESTELLMUMMER
Eortgeschrittener Modus

£ 7umick

92/174

Crésus Banking

© 2026 - EPSITEC



Crésus e

¢ Klicken Sie auf Speichern.

Klicken Sie in der Bearbeitungsmaske fir die Regel rechts neben dem Feld
Vorlage fur den automatisch generierten FIBU-Buchungstext auf Platzhalter
einfigen. Der soeben erstellte Platzhalter erscheint nun unten in der Dropdown-
Liste, wahlen Sie ihn aus und klicken Sie auf Speichern.

In der Liste der anstehenden Kontobewegungen wird der Buchungstext nun diese
Information enthalten (hier in der kompakten Ansicht):

11.01.2023 46521 020 B-272 [B] Achat fleurd 6756385264

[1 01022024 6520 1020 B-1651 I[B] Kauf von Blumen 6758558968
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7.4.3 - Einen eigenen Platzhalter bearbeiten,
|6schen, exportieren oder importieren

Um einen eigenen Platzhalter zu bearbeiten, zu l6schen, zu exportieren oder zu
importieren, 6ffnen Sie die Einstellungen fur das Bankkonto > Platzhalter und gehen
Sie dann wie bei den Verbuchungsregeln vor: Kapitel {87.3.2 Die Liste der
Verbuchungsregeln anzeigen oder andern (7.3.2) - Crésus Banking und 87.3.3
Verbuchungsregeln exportieren oder importieren (7.3.3) - Crésus Banking.
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7.5 - Sammelbuchungen

Beim Verbuchen von Kontobewegungen ermdglicht Crésus Banking die
Verarbeitung und den Export von Sammelbuchungen in Crésus Finanzbuchhaltung
(siehe Kapitel 83.4.4 Sammelbuchungen (3.4.4) - Crésus Finanzbuchhaltung im
Handbuch Crésus Finanzbuchhaltung).
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7.5.1 - Manuelle Umwandlung einer
Kontobewegung in eine Sammelbuchung

Nehmen wir als Beispiel die folgende Buchung. Hinweis: Dabei handelt es sich um
eine identifizierte Kontobewegung. Der beschriebene Prozess funktioniert aber
genauso mit einer nicht identifizierten Kontobewegung.

17.10.2024 Essence B-1594 ‘Compte bancaire 4996 - CHF

6210 1020 B £
Infarmation transmise par La bangue
Achat - Tancomat SCCAR Tankstelle 15.10.2024,
21:31, Mo carte Maestro 8150461946

Libeellét che ['Ecriture
Carburant

17.10.2024 Benzin B-15%94 Bankkordo 49,94 - CHF

4210 1020 Banque i
Won der Bank gelieferte Information
Achat - Tancomat SOCAR Tankstelle 15.10.2024,
21:31. No carte Maestro 81506196

Buchurgsted
Benzin

Diese Kontobewegung, deren Art «<Benzin» von Crésus Banking identifiziert wurde,
zeigt einen Kauf, der an einer Tankstelle getatigt wurde.

Der Gesamtbetrag fur diesen Kauf betragt CHF 49.96. Aber es kann sein, dass
effektiv CHF 34.96 fur Benzin und CHF 15 fir Lebensmittel ausgegeben wurden.

Um zu vermeiden, dass nur das Konto Benzin (oder Treibstoff) belastet wird,
obwohl ein Teil dieses Kaufs Lebensmittel betrifft, miissen diese beiden Betrage auf
die entsprechenden Konten aufgeteilt werden.

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Kontobewegung und wéhlen
Sie In Sammelbuchung umwandeln:
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O 17102024 Essence
4210 1020
Benzin B-1594
6210 1020

Folgende Maske erscheint:

Crésus Banking

B-1596 Compie bancare 8
Bangue cic [ Editer ks molwwement
information transise par i bargque X3 Transformer en écriture multigle
Achat - Tancomat SOCAR Tankstelle 15.
2131, No carte Maestro B15086196 Risgle appliqude [
Libebté de Pécrigune
Carburart Definir urse nouvels chsine de suba@ution
a l'aide de ce motvement
Bankkonto 4996 -CHF  CO0000]
Bangue c/c
‘Von der Bank gelieferte Information
Achat - Tancomat SOCAR Tankstelle 15.
21:31. No carte Maestro 81306196
Buchungstext
Benzin Angewendete Regel *
Crrinlbh nliireis mmsmin Bl ksl b
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x
Edition du mouvement
Edition du mouvement
1020 Compt... 49.96 CHI L@ x
[ ] -
G210 Carbur._.. 4995 CHl_ - [3. 3
CHI - T @ x
x
Kontobewegung bearbeiten
Kontobewegung bearbeiten
v | 1020 Kontok.. | | 49.94 CHI : F »
6210 Betrieb... _ | | ™ @ x
cHi : F %

X ABBRECHEM  &°) [y EICHERN © 2026 - EPSITEC




Crésus e

Sie kdnnen anschliessend die verschiedenen Betrage definieren, die
Buchungstexte erfassen (dritte Spalte) und die zugehdrigen Konten auswahlen:
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x
Edition du mouvement
Edition du mouvement
1020 Compt... Achat SOCAR £9.96 CHI : #
4210 Carbur.... . Fusence 3494 EHI I_F'I : # x
&790 hutres . Alimentation 15 EHi '_p' : 7
CHI . [ x=
m
x
Kortobewegung bearbeiten
Kontobewegung bearbeiten
1020 Kontok... Achat SOCAR 4506 CHI : # x
6210 Betrieb... Benzin 34.96 CHI !Fl : 7 x
& 790 Sonstig... Lebensmittel 15 : # =
CHI ™ : @ =
% ABBRECHEN ) STEICHERN © 2026 - EPSITEC
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Das Symbol Ep‘ rechts neben jeder Zeile ermdglicht es lhnen, jede Buchung
einzeln zu bearbeiten und spezifische Informationen hinzuzufiigen (z. B. einen

MWST- oder einen Analytik-Code).

Wenn Sie diese Angaben erfasst haben, klicken Sie auf Speichern. Die Bewegung
erscheint nun so, wie sie verbucht wird (hier in der Kompaktansicht):

1020 | B-15%% [B] Achat SOCAR 49,946 CHF
6210 - | B=15%% |[B] Essence 34,96 CHF
6790 w | B-1596 [B] Alimentation 15,00 CHF
1020 B-15%4 [B) Achat SOCAR 49,946 CHF
6210 .  B-159% [B] Benzin 34,94 CHF
6790 «  B-1596 [B] Lebensmittel 15,00 CHF

Wenn Sie diese Umwandlung in eine Sammelbuchung rickgédngig machen und
wieder eine einfache Buchung daraus machen mochten, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die betreffende Bewegung und wahlen Sie In normale Buchung
umwandeln.
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7.5.2 - Eine Kontobewegung mithilfe eines

Platzhalters in eine Sammelbuchung umwandeln

Meist ist es nicht méglich, die Umwandlung einer Kontobewegung in eine

Sammelbuchung zu automatisieren, da die Aufteilung des Betrags sowie die

verschiedenen FIBU-Konten je nach Kontobewegung variieren.

Es gibt jedoch einige Situationen, in denen eine solche Automatisierung maoglich ist,

etwa bei der folgenden Kontobewegung:

12083024
jLerH

12.09.2024

EnCassament non shentr

Micht identifizierte Einza

1020

B-1448

990702

Comple bane sire
Barque cic

Desiteus

197 .00+ CHF 131.09.2004

(vt
'WORLDLINE SCHWEIZ AG
HARDTURMSTRASSE 204 CH BOOS ZUERICH
Ty TR i du Sl
WRAY 179 50/NR.D0S005 3 14 3K0M.

2. 50DAT, 10002 2024/ TechnoPME SA Yverdon-

les-Bains

L2 de Péritune:

Encamsemeant non iderlife VPAY!
157 SNROOS0053 143 K0M
2.50VDAT, 1000 024 TechnoPWE SA Y verdan

ke -Baing

B-1448

Banddointo
Bangque cic

Diebitor (Auftraggeber]

WORLDLIMNE SCHWEIZ AG
HARDTURMSTRASSE 201 CH 8005 ZUERICH
Mitteilung des Avftragsgebers

WPAY/ 199,50/ NRLOOS005 314 3/ KOM,
2.50/DAT. 10.09. 2024/ TechnoPME 58 Yverdon-
les-Bains

Buschungstes

Encaissement non identifié VIPAYY

199 S0VNR.0060053 143/ KOM.

2. 50/DAT, 10,09, 2024/ Techno PME SA Y verdon-
les-Bains

197,00+ CHF

Es handelt sich um eine nicht identifizierte Einzahlung, die einen per Kreditkarte

bezahlten Verkauf betrifft.

Aus der Mitteilung des Auftraggebers geht hervor, dass eine Kommission von
CHF 2.50 bereits verarbeitet wurde:
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Communication du payeur

199.50/N R.0060053143]KOM.
AT.10.09.2024/TechnoPME SA/Yverdon-
es-Bains

Mitteilung des Auftragsgebers
VPAY/ 199.50/NR.0060053143/KOM. |

2.50/ DAT. 10.09.2024/TechnoPME SA/Yverdon-

Hier entspricht der Betrag von CHF 197.00 dem Nettobetrag, also dem Betrag, den
man tatsachlich einkassiert hat.

Der Kaufer hat hingegen CHF 197.00 + CHF 2.50 = CHF 199.50 (Bruttobetrag)
bezahlt, wie dem Feld Mitteilung des Auftraggebers ebenfalls zu entnehmen ist.

Der Kunde hat also fur diesen Artikel CHF 199.50 bezahlt, der Verkaufer kassierte
CHF 197, und eine Gebuhr von CHF 2.50 wurde flr die Verwendung einer
Kreditkarte nach dem Kauf automatisch abgezogen (normalerweise wird dieser
Betrag zwischen der Bank, die die Karte ausstellt, der Bank des Verkaufers und
dem Kartennetzwerk — Visa, MasterCard usw. — aufgeteilt).

Um diese verschiedenen Betrage korrekt aufzuteilen, muss Crésus Banking in der
Lage sein, sie innerhalb der Details der Kontobewegung zu identifizieren. Da diese
Details jedoch unstrukturiert dargestellt werden, missen Sie einen Platzhalter, der
mit Zahlungen per Kreditkarte verkntpft ist, erstellen und einfligen, um die
Verbuchung dieser Betrage auf die entsprechenden Konten zu automatisieren.

Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Erstellen Sie zuerst eine Verbuchungsregel. Auf der ersten Maske verfahren Sie,
wie wir es im Abschnitt §7.3.1 Eine Verbuchungsregel erstellen (7.3.1) - Crésus
Banking gesehen haben:
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x
Appliquer si
Création de la réghe powr e compte bancaire Banque cic
Appliquer si
* Titre de larégle| enc. carte de crédit
Le mouvement est un Encaissement
e E— Contient WORLDLINE SCHWEIZ AG 9
&
Avance
[ He pas appliquer cette réghe aux mouvernents connds i}
* Champs obligatoires
X ANMLULER
»
Amwenden wenn
Erstellen siner Regel fir das 1IBAN Konto Bangue ofc
Anwenden wenn
* Mame der Rege| Enzahlung Kreditkarte
Die Bawegung ist &in Zahlungseingang
Dile Bewegung enthalt WORLDLINE SCHWEIZ AG D

Eortgeschrittener Modus
D Jiese Regel auf bekannte Kontobewegungen nicht anse ﬂ

der
* Phlichifelder
> WEITER
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Geben Sie auf der folgenden Maske an, dass der Buchungstyp eine
Sammelbuchung ist:

Type d'écriture  Ecriture normale v
* Comptes debit/credit Le champ est obligatoire
Code/taux Tva  Eeriture multiple . M

Erstellung der Regel Einzahlung Kreditkarte fiir das IBAN Kento Banque c/c

Anzuwendende Einstellungen

Bestimmen Sie die Einstellungen fir die entsprechenden Bewegungen

Buchungstyp  Normale Buchung W
MWST-Code/Satz  ~ommeibuchung [

Klicken Sie anschliessend auf die Schaltflache Neue Zeile:
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+ Réglages & appliguer
Créathon de la réghe enc. carte de crédit pour e compte bancaire Banque cic

Réglages a appliquer

Type d'écriture  Ecriture multiple

Au moins une ligne doit &tre définie

© Mouvelle ligne

Erstellung der Regel Einzahlung Kreditkarte fiir das IBAN Konto Banque cfc
Anzuwendende Einstellungen

Buchungstyp  Sammelbuchung w

Es muss mindestens eine Zeile eingefiigt sein

Q Meue Zeile

Erstellung der Zeile «Nettobetrag» der Kontobewegung (in diesem Fall: CHF 197):

Auf der Maske Erstellung der Zeile der Sammelbuchung:

* Geben Sie das betreffende Sollkonto an.

¢ \Wahlen Sie unter Betrag die Option Durch einen Platzhalter bestimmt.

¢ Wahlen Sie im nachsten Feld Total der Kontobewegung aus.

* Geben Sie schliesslich im Feld Vorlage fur den automatisch generierten
FIBU-Buchungstext» «Nettobetrag» ein:
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X
" » Création de la ligne de l'écriture multiple
® - [ 0 3
Création de la ligne de I'écriture multiple
= Cnmptes déhbit/fcrédit 1020 Cample cou. ..
* Maontant | En famction d'une chaine de substitution I
l Maritant du rouvesment (19700 CHF) ]
Codestaux TVA
Code analytique
*  Modéle pour be libellé Hantant net Insérer chaine de substituti.
comptable sutogénéné m
* Champs obligatoires
M AMMLILER ﬂ CREER LA LIGME
&
x

v » Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

* Konten Soll/Haben | 1020 Kontokorre,.. |
* Betrag | Durch sinen Platzhalter bestimmit

Total der Kontobewegung (197,00 CHF)

MWST-Code/Satz
M r )
ol Modell filr dem automatisch biriiaheiias Platzhalter einflgen

generlerten FIBU Buchungstext
ﬂ Platrhalter

* Pllichtfelder
X ABBRECHEM © MEUE ZEILE ERSTELLEM
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e Klicken Sie auf die Schaltflache Neue Zeile erstellen.

Die erstellte Zeile erscheint in der Maske Anzuwendende Einstellungen. Klicken Sie
erneut auf die Schaltflache Neue Zeile:

v Réglages 3 appliquer
Création de la régle enc. carte de crédit pour le compte bancaire Banque ot

Réglages a appliquer

Type décriture  Ecriture multiple

Lécriture multiple n'est pas balancee

ﬂ' Nouvelle ligne

= P
1020 = Bontant net ontant du mouvement @ x
~

19700 CHF

Erstellung der Regel Einzahlung Kreditkarte fiir das IBAN Konto Bangue cic
Anzuwendende Einstellungen

Buchungstyp  Sammelbuchung

Die Sammelbuchung ist nicht ausgeglichen

© Meue Zeile

Total der Kontobewegung - i
197,00 CHF = . x

1020 - Mettobetrag

Erstellung der Zeile kKommission» der Kontobewegung (in diesem Fall: CHF 2.50):

Auf der Maske Erstellung der Zeile der Sammelbuchung:

* Geben Sie das betreffende Sollkonto fiir diese Art von Bankgebihren an
(variiert je nach Kontenplan).

¢ \Wahlen Sie unter Betrag die Option Durch einen Platzhalter bestimmit.

¢ \Wahlen Sie im nachsten Feld Einen neuen Platzhalter erstellen aus:
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i ¢ Réglagesda e v Création de la igne de I'écriture multiple

Création de la ligne de I'écriture multiple

ne. carte de credit

o Comp‘tesdéhit.-'crédit G740 Autres char ... -

* Montant  Enfonction d'une chaine de substitution

b Le chamg est obligatore

Mantant du mouvement (19700 CHE)

Définir une nouvelle chaine de substitution
* Modile pour le el . |Insérer chaine de substitutl...

comptable autogénérd ! m

* Champs obligatoires
M ANMLULER © CREER LA LIGNE

» Anz ferw clunpen v Erstellung der Zelbe der Sarmefbuchung

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

Fir die Regel Einzahlung Kreditkarte

* Konten Soll/Haben]  &%40 Ubriger Fin...

bl Beftrag Dureh ainen Platzhalter bagtimemt

b Creses Feld muss ausgefllt werden

Total der Kontobewegung (197,00 CHF)

Analytik-Code
Elmen neuen Platzhalter erstellen

* Modell tir den automatisth . Platzhalter einfigen

generierten FIBU Buchungstest © Platzhatt
Natzhatter

e Klicken Sie auf Weiter.

Die Maske fur die Erstellung des Platzhalters wird getffnet.
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Erstellen Sie einen Platzhalter fir die Kommissionen fur Kreditkartenzahlungen
(lesen Sie dazu den Abschnitt 87.4.2 Einen eigenen Platzhalter einfigen (7.4.2) -
Crésus Banking in diesem Handbuch):
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x
v Réglages
Création de la chalne de substitution pour bt compbe bancaire Bangue ot
Réglages
® Titre de lachaine | Commission carte de crédit
Détails du mouvement :
WPAYY 199 50/NR.ODSD0D5314 3.-'KEIT.1DJJF.2I]2£-.’T=¢I1mPME SAMverdon-les-Baind WORLDLINE SCHWEIZ AL
HARDTURMSTRASSE 201 CH 8005 ZUERICH
Dans le champ ci-dessus, sélectionnez le texte que vous voulez extraire et cliquez sur Continuer. A ce stade, il est i ]
possible que le méme texte apparaisse plusieurs fois.
Information & extraire
2.50
Recommencer
Avancé
* Champs obligatolres
EMREGISTRER
x
¢ Elnstellungen
Erstellung des Platzhalters fiir das Bankkonto Banque ofc
Einstellungen
* Mame des Platzhalters| Kommission Kreditkarte
Details der Kontobewegung:
VPAY! 199 50/NR.ODAD053 143.-I<DE 2.50/DET 10,09, 7024, TechnoPME SAYverdon-les-Bains WORLDLINE SCHWEIZ AG
HARDTURMSTRASSE 201 CH 8005 FLERICH
Wihlen Sie im obenstehenden Textfeld den Text, den Sie extrahieren wollen, und klicken Sie auf Weiter. In diesem 1]

Stadium ist es maglich, dass der Text mehr als einmal vorkommt.

Zu extrahierende Information

250

m "....I':. —

Eortgeschrittener Modus

* Pflichtfelder
£ 7URDCK (&) SPEMCHERM
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+ Réglages

Création de la chaine de substitution pour le compte bancaire Banque ot

Réglages

* Titre de lachaine Commission carte de crédit

Détails du mouvement :

WPaY) 199.50/MR.00600531
HARDTURMSTRASSE 2001 €

- 10,09, 2024 TechnoPME SA Yverdon-les-Bains WORLDUINE SCHWEIZ AG

B ULER

Le test a été exécuté avec succés. Vious pouvesz enregistrer la chaine de substitution.

Texte avant Information & extraire Texte aprés
KO, /
Texte trouwe | | Tester
Avance

* Champs obligatoires
El ENREGISTRER

» Einstellungen

Erstellung des Platzhalters fir das Bankkonto Bangue oic

Einstellungen

* Mame des Platzhalters Kommission Kreditkarte

Details der Kontobewegung:

WRAY! ii‘i‘.SD.‘NR.DDlIlDST]ﬁ.T. 10,09 2024/ TechnoPME SA verdon-les-Baird WORLDLINE SCHWEIZ AG
LIERI

HARDTURMSTRASSE 201 CH BOO! RICH

Um die selbe Information aus anderen extrahieren zu kiinnen, milssen Sie weitere Hinweise geben. €
Wihlen Sie im obenstehenden Textfeld denjenigen Text aus, der die zu extrahierende Information umschliesst, und
klicken Sie auf Test.

Text davor Zu extrahierende Information Text danach

KON, !

MNoch einmal m

Eortgeschrittener Modus

* Pilichifelder
SPEICHERM
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¢ Klicken Sie auf Speichern.

Sobald dieser Platzhalter erstellt wurde, wird er in der Dropdown-Liste der Maske
Erstellung der Zeile der Sammelbuchung angezeigt:

. T o ¢ Création de ka ligne de l'écriture multiple

Création de la ligne de I'écriture multiple

* Comptes débit/icrédit  &940 Autres char... %

* Montant  Enfonction dune chaine de substitution

i @ Editer Le champ est
SpE o obligatoire
corrmorr [
Code analytique Montant du mouverment [ 197,00 CHF)
Commission carte de crédit (2,50 CHF)
. o Insrer chaing de substituti...
* Modéle pour le libellé i x
Eenmetalie st caknirk Définir wne nouvelle chaine de substitution

L ]

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung
Fiir die Regel Einzahlung Kreditkarte
* Konten Soll/Haben  &%40 Ubriger Fin..,
* Betrag  Durch einen Platzhalter bestimmt

W Drieses Feld muss ausgefiilit werden

Analytik-Code Total der Kontobewegung (197,00 CHF)

Kommission Kreditkarte (2,50 CHF)

i . o Platzhalter einfligen
Modell fir den automatisch Einen Pi -

nerierten FIBL Buchungstext

¢ \Wahlen Sie diesen Platzhalter aus und geben Sie «Kommission» in das
Feld Vorlage fur den automatisch generierten FIBU-Buchungstext ein:
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o
" » Création de la ligne de Pécriture multiphe
Création de la ligne de I'écriture multiple
* Comptes débit/crédit 4940 Autres char ..
* Montant En fonction d'une chaine de substitution
Commission carte de crédit (2,50 CHF) m
Code/taux TVA
* Modéle pour e libellé Commission Insérer chaine de substituti,
e
Chaing
* Champs obligatoires
M ANMULER © CREER LA LIGNE
»

v v Erstelung der Zeile der Sammelbuchung

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

* Konten Soll/Haben  £5%40 Ubriger Fin..

* Betrag  Durch einen Platzhalter bestimme

Kommission Kreditkarte (2,50 CHF) [# Bearbeiten
MWST-Code/Satz
e Magdell filr den automatisch Platzhalter einflgen

generierten FIBU Buchungstex
© Platzhalter

* Phlichtfelder
M ABBRECHEM © MEUE FEILE ERSTELLEM
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e Klicken Sie auf die Schaltflache Neue Zeile erstellen.

Die erstellte Zeile erscheint in der Maske Anzuwendende Einstellungen. Klicken Sie

erneut auf die Schaltflache Neue Zeile:

+ Rigglages b appliguer
Créathon de la régle enc. carte de crédit pour le compte bancaire Bangue oic

Réglages a appliquer

Type d'écriture  Ecriture multiple

Lécriture multiple n'est pas balancée

Maontant du mouvement =

1020 > Mentant net 197,00 CHF T
S0 Commisison carie decré... - -

GRE0 . Commission 2 S0CHF H 3 X

Erstellung der Regel Einzahlung Kreditkarte fir das IBAM Konto Bangue cfc

Anzuwendende Einstellungen

Buchungstyp  Sammelbuchung

Die Sammelbuchung ist nicht ausgeglichen

O Newe Zeile

Total der Kontobewegung - -

1020 : Mettobetrag 197,00 CHF : e it
e Kommission Kreditharte - o

&40 - Koammission SO CHE : =

Erstellung der Zeile «Bruttobetrag» der Kontobewegung (in diesem Fall: CHF 199.50):

Auf der Maske Erstellung der Zeile der Sammelbuchung:

* Geben Sie das betreffende Habenkonto an.
¢ \Wahlen Sie unter Betrag die Option Durch einen Platzhalter bestimmit.
¢ \Wahlen Sie im nachsten Feld Einen neuen Platzhalter erstellen aus:
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v Réglages 4 appliquer » Création de la ligne de I'écriture multiple

Création de la ligne de I'écriture multiple

Pour la regle enc, carte d it
Pourlar EIE C LATiE UE =ik

* Comptes débit/crédit .. 3200 Ventes de m.,

* Montant  En fonction d'une chaine de ssbatitution

St

Montant du mouvement (197,00 CHF)

Commissson carte de crédit (2,50 CHF)

comptable autogéné Diéfinir une nouvelle chalne de substitution )

Le champ est obligatolre

hiserer chaine de substitutl.,

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

Flr die Regel Einzahlung Kreditkarte

* Konten Soll/Haben .. 3200 Ventes de m...
* Betrag Durch einen Platzhalter bestimmt

b

Total der Kontobewegung (197,00 CHF)

Analytik-Code
Kommission Kreditkarte (2,50 CHF)
Modell fir den astomatisch Ei Plakrhalter erstelien
generlerten FIBL Buchungstext i

¥

e Klicken Sie auf Weiter.

Die Maske fur die Erstellung des Platzhalters wird getffnet.

Erstellen Sie einen Platzhalter fur den Bruttobetrag bei Kreditkartenzahlungen:
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X
» Réglages
Création de |a chaine de substitution pour le compte bancaire Banque cfc
Réglages
* Titre de la chaine | Mantant brut carte de orédit
Détails du mouvernent :
'dmn.nu&nns.sm:uxﬂm. 2 50/DAT.10.09,2024/ TechnoPME S8 verdon-les-Bains WORLDLINE SCHWEIZ AG
HARDTURMSTRASSE 201 CH B0OS FUERICH
Dans le champ ci-dessus, sélectionnez le texte gue vous voulez extraire et diquez sur Continuer. A ce stade, il est 1]
possible que le méme texte apparaisse plusieurs fois.
Information a extraire
199.50
Recomimencer
Ayance
= A
Bl ENREGISTRER
X

+ Einstellungen

Erstellung des Platrhalters filr das Bankkonte Bangue ot

Einstellungen

* Mame des Platzhaltert  Kreditkarte Bruttobet rag

Details der Kontobewegung:

D0G0053 143KOM. 2.50/DAT 10.09.2024 TechnoPME S8 verdon-bes-Bains WORLDLINE SCHWELL &G
RASSE 301 CH 8005 ZUERICH

Wihlen Sie im obenstehenden Textfeld den Text, den Sie extrahieren wollen, und klicken Sie auf Weiter, In diesem L]
Stadium ist es méglich, dass der Text mehr als einmal vorkommt.

Zu extrahierende Information

192,50

Fortgeschrittener Modus

* Pflichtfelder
m E S
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+ Réglages

Création de la chaine de substitution pour le compte bancaire Bangue ot

Réglages

* Titre de la chaine  Montant brut carte de crédit
Détails du mouvement :

.DCIE!ECI5314 KOM. 2 50VDAT. 10,09 2024, TechnoPME SAYverdon-les-Bains WORLDLINE SCHWEIZ AG
HARDTURMSTRASSE 201 CH BOOS TUERICH

Le test a été exécuté avec succés. Vous pouvez enregistrer la chaine de substitution.

Texte avant Information a extraire Texte aprés

VPAY/ !

Avance
* Champs obligatoires

Texte trouwve |

€ PRECEDEMT

Erstellung des Platzhalters filr das Bankkonto Bangue cic

Einstellungen

* Mame des Platzhalters Kreditkarte Bruttobetrag

tobewegung:

Q0&0053143/K0M, 2.50/DAT.10.09. 2024, TechnoPME SAverdon-les-Bains WORLDLINE SCHWEIZ AG
ASSE 301 CH 8005 ZUERICH

Der Test war erfolgreich. Sie kiinnen den Platzhalter jetzt speichern.

Text davor Zu extrahierende Information Text danach

WPAYY !
T

Fortgeschrittener Modus

mm ‘
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¢ Klicken Sie auf Speichern.

Sobald dieser Platzhalter erstellt wurde, wird er in der Dropdown-Liste der Maske
Erstellung der Zeile der Sammelbuchung angezeigt:

" » Création de |a ligne de 'éeriture multiple

Création de la ligne de I'écriture multiple

Pour la régle enc. carte de crédit

* Comptes débit/crédit . 3200 Ventes de m..,
* Montant  Enfonction d'une chaine de substitution

b Le champ est obligatoire

corocrvs [

, Maontant d vement | 197,00 CHF
Code analytique " e ( )

Commission carte de crédit (2,50 CHF)

- bodéle pour le libellé Insérer chaine de substituti.,,

comptable sutogéndre  MONtant brut carte de crédit (199,50 CHF)

Deéfinir une nouvelle chalne de substitution

crsteliung der Zeile aer Sammelbuchiung
Fir die Repel Einzahlung Kreditkarte

* Kenten Soll/Haben .. 3200 Ventes de m...
* Betrag = Durch einen Platzhalter bestimmt

~  Dieses Feld muss ausgefilit werden

E Total der Kontobewegung (197,00 CHF)
Analytik-Code B

Kommission Kreditkarte (2,50 CHF)

k Modell fiir den automatisch Platzhalter einfiigen

generierten FIBU Buchungstext Kreditkarte Bruttobetrag (199,50 CHF)

© Platzhalter

Einen neuen Platzhalter erstellen
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¢ Wahlen Sie diesen Platzhalter aus und geben Sie «Bruttobetrag» in das
Feld Vorlage fur den automatisch generierten FIBU-Buchungstext ein:
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x
[ v Création de la ligne de P'écriture multiple
Création de la ligne de I'écriture multiple
* Comptes débit/crédit . 3200 Ventes de m.,
* Montant  Enfonction d'une chaine de substitution
Montant brut carte de crédit (199,50 CHF) m
Codeftaux TVA TV Livraison et prestations ... 8.1%
*  Modéle pour | Nbellé Montant bruf Insérer chaine de subatituti.
N
Lhaine
* Champs cbligatoires
X AMMNULER u CREER LA LIGHNE
x

. + Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

Erstellung der Zeile der Sammelbuchung

* Konten Soll/Haben . 3200 Ventes de m...

* Betrag  Durch einen Platzhalter bestimmt

Kreditkarte Bruttobetrag [19%.50 CHF] [ Bearbeitan
MWST-CodefSatz  TVA Livraison et prestations . B1%
Brytiohe . e
- Modell flr den aulomatisch Platzhalter cinfligen

nerierten FIBU Buchungstest
“ B

* Pflichtfelder
X ABBRECHEN © NEUE ZEILE E L
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e Klicken Sie auf die Schaltflache Neue Zeile erstellen.

Die erstellte Zeile erscheint in der Maske Anzuwendende Einstellungen:
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» Reglages 3 appliquer
Création de la régle enc. carte de crédit pour le compte bancaire Bangue o't
Réglages a appliquer
{61 i i I TUET 3L J

Type décriture  Ecriture muttiple

Montant du mouverment o

1020 Montant net 197.00 CHF . x
r Commission carte de cré... -

AF40 Commissian 2 SOCHF - # %
Montant brut cartedeor.. TVASBE1 L

3200 Al 199,50 CHF : - & %

+ Anruwendende Einstellungen

Erstellung der Regel Einzahlung Krediticarte for das IBAMN Konto Bangue oic
Anzuwendende Einstellungen

Buchungstyp  Sammelbuchung

* Champs obligatoires

Q Neue Feile

Tatal der Kantabewsgung -

1020 Nettobetrag 197,00 CHF - E x
L Kommission Kreditkarte -

A940 . Kommission 2 50 CHE - [ =
Kreditkarte Bruttobetrag  TVA /8.1 -

3200 Bruttobetrag 19950 CHE ' ., £ x

[ vin der Verbachung ausschiiessen
* Pilichtfelder
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¢ Klicken Sie auf Speichern.

Crésus Banking

Die Bewegung erscheint nun so, wie sie verbucht wird (hier in der Kompaktansicht):

12092024

12092024

1020 - B-154B

4540 . B-1448

= 20D B-144B
1020 - o- 1648
G940 = B-1448
3200 B-1448

|B] Montant net
|B] Commission
|B] Montant brut

TB] Mettohetras
[|B] Kasrimission

[B] Bruttobetrag

135/174
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8 - Verbindungskanale (EBICS, API)

Standardmassig missen die pain— und camt-Dateien, die zwischen den
Benutzerinnen und Benutzern von Crésus und ihrem Finanzinstitut ausgetauscht
werden, manuell Uber das Bankportal Gbermittelt werden. Dies bedingt, dass sie
sich in das E-Banking einloggen, um die bereitgestellten camt-Dateien
herunterzuladen oder die von Crésus Banking erzeugten pain-Dateien hochzuladen.

Diese repetitiven Vorgange konnen sich als muhselig erweisen.

Um diesen Austausch zu vereinfachen und die Ubermittlungen zu automatisieren,
ermdglicht Crésus Banking das Hinzufligen eines Verbindungskanals.

Mit dieser Funktion ruft die Software die betreffenden Dateien automatisch ab oder
legt sie ab, ohne dass ein manuelles Eingreifen erforderlich ist.

Crésus unterstitzt zwei Arten von Verbindungskanalen:

* EBICS (Electronic Banking Internet Communication Standard),
¢ API (Application Programming Interface), hauptsachlich fir PostFinance.

Diese Kandle stehen bei vielen Schweizer Finanzinstituten zur Verfiigung. Eine
regelmassig aktualisierte Liste finden Sie hier.
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https://support.cresus.ch/canaux-de-communication-entre-banques-et-cresus/
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8.1 - Einen EBICS-Kanal hinzufiigen

Um einen EBICS-Zugang zu erhalten, missen Sie sich an lhre Bank wenden. Sie
erhalten anschliessend einen Vertrag, den Sie unterschreiben und zuriicksenden
mussen.

Nach diesem Schritt wird die Bank lhnen lhre Zugangsdaten zukommen lassen:

e Kunden-ID (oder Vertragsnummer)
e User-ID

Erst wenn Sie diese Angaben erhalten haben, kdnnen Sie Ihren EBICS-
Verbindungskanal in Crésus Banking hinzuftigen.

Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Klicken Sie auf das Symbol o neben dem betreffenden Bankkonto.

* Klicken Sie anschliessend auf das Pluszeichen + rechts neben der Zeile

Verbindungskanale.
¢ Auf der Maske Art des Verbindungskanals klicken Sie auf die Schaltflache
EBICS:

© EBICS % ‘ v

* Geben Sie die von lhrer Bank tbermittelten Logindaten Kunden-ID und
User-ID ein und wéhlen Sie im Feld Plattform den Wert Produktion aus:
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Crésus Banking

x
® v Identifiants
Création de Fsccds EBICS
Identifiants
* |D client (partenaire)| CRS00134 (i ]
* D utilisateur| ADDOIZE (i ]
IDd'hite CSEBICS
Plateforme | Production
* Champs obligatoires
x
+ Zugangsdaten
EBICS-Zugang erstellen
Zugangsdaten
* KundendlDy CRS00134 (i}
* User{lD AD00123 i

Host-10 CSEBICS

Platformy  Produktion

* Pflichefelder
£ 7URDCK > WEITER
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e Klicken Sie auf Weiter.
e Geben Sie die verschiedenen Daten des Kontoinhabers ein und klicken Sie

dann auf Weiter.
* Legen Sie ein Passwort fest und klicken Sie dann auf Anfrage an die Bank

senden.

Achtung: Wenn Sie dieses Passwort vergessen oder verlieren, missen Sie den

gesamten Prozess erneut durchlaufen.

¢ Auf der folgenden Maske kdnnen Sie die Initialisierungsbriefe (INI-Briefe)
erzeugen: Klicken Sie auf die Schaltflache INI-Briefe erstellen:
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X
Création des kettres dinitialisation (INI]
Création de l'acoés EBICS
Création des lettres d'initialisation (INI)
& SUINVANT
x

IMI-Briefe erstellen

EBICS-Fugang erstellen

INI-Briefe erstellen

& NI BRIEFE ERSTELLEN

> WEITER
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¢ Wahlen Sie einen Speicherort auf lnrem Computer und klicken Sie auf
Speichern.

¢ Klicken Sie auf Weiter.

¢ |hr EBICS-Verbindungskanal wird nun in Crésus Banking angezeigt. Ein
Hinweis gibt an, dass auf die Freischaltung gewartet wird:
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Crésus Banking

x
Compte Crédit Suisse
TechnoPME SA Credit Suisse (Schweiz) AG
X Paradeplatz
T:Ell:ldfr' Ne‘;': haltnl 3;_ CH Postfach 100
werdon-ics-uams, 8070 Ziirich, CH
Réglages du compte bancaire
IBAN QR
Canaux de communication
IDclient (partenaire) CRS00134 EBICS En attente o
e &
ID utilisateur ] Credit Suisse [Schweiz) AG dactivation @ 2 ®%
»
Compte Crédit Suisse
TechnoPME SA Credit Suisse (Schweiz) AG
- Paradeplatz
Rue de Neuchatel 32 Postfach 100

1400 Ywerdon-les-Bains, CH

Einstellungen fir das Bankkonto

IBAN-QR-Teilnehmer

B070 Zirich, CH

.
FiY

OR-IBAN CHPE 3080 B00% 4577 14253
Crédit Sulsse QR
ESR-Teilnehmer Q o o
Verbindungskanale
Kunden-1D CRS00134 EBICS (Test) — Warten aut
Uger-10¢ ] Credit Suisse (Schweiz) AG 8 freischaltung EEI £ o

X SCHLIESSEN
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¢ Um den Aktivierungsprozess fortzusetzen, mussen Sie die zuvor
gespeicherte dreiseitige PDF-Datei ausdrucken, unterzeichnen und
an Ihre Bank tUbermitteln:

¢ Wenn die Bank diese Dokumente erhalten hat, wird sie Ihren EBICS-Kanal
aktivieren, was in der Regel einige Tage dauert. Sobald der Kanal aktiviert
ist, verschwinden das Symbol und der Text Warten auf Freischaltung:

Canaux de communication [+
1D client {par tenaire] CR500134 EBICS —_
: = of
10 utilisateur I Credit Sulsse (Schwelz) AG
Verbindungskanadle
Kunden-1D CRS00134 EBICS [Test) -
&
User-10 ] Credit Suisse [Schweiz) AG fal - lﬁg

Sie kdnnen lhren EBICS-Kanal nun nutzen.
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8.2 - Einen API-Kanal hinzufiigen (PostFinance)

Wenn Sie ein PostFinance-Konto verwenden:

Klicken Sie auf das Symbol g# neben dem betreffenden PostFinance-
Konto.

* Klicken Sie anschliessend auf das Pluszeichen + rechts neben der Zeile

Verbindungskanale.
e Auf der Maske Art des Verbindungskanals klicken Sie auf die Schaltflache

E-FINANCE:
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¢ Type de canal

& Art des Verbindungskanals

Création du canal de communication

Type de canal

© E-FINANCE

X AMMULER

Meuer Verbindungskanal

Art des Verbindungskanals

© E-FINANCE © EBICS | W

X ABHRECHEN

Crésus Banking
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* Anschliessend geben Sie einfach Ihre Ublichen Zugangsdaten fir E-
Finance ein, die Sie auch im Online-Portal von PostFinance verwenden:
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Mot de passe

Mot de passe oublig? »

Sidisponible

Identification de lutilisateur (| )

Login

E-Finance-Nummer / Benutzername (D

Passwort vergessen »

Falls vorhanden
mmm@
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X
. v ldentifiants
Création du canal E-Finance
Identifiants
* N2 e-finance / Nom d'utilisateur Le champ est obligatolre
1D utilisateur
Procédure de login -~ PostFinance App
* Champs abligatoires
4
¥ + Tugangsdaten
E-Finance Tugang erstellen
Zugangsdaten

E-Finance-Mummer /

Dieses Feld muss ausgefiiit werden
Benutrername

Benutzeridentifikation

Lclgin Mathode PaatFinance App

* Pflichifelder
m FEE
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e Klicken Sie auf Erstellen.

Der API-Kanal wird sofort erstellt und Ihr E-Finance-Passwort wird bei der
Ubermittlung von Dateien abgefragt.
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8.3 - Einstellungen fir den Verbindungskanal

Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen rechts neben der Zeile des
abgespeicherten Kanals:

Canaux de communication
1D client {partenaire) CRS00134 EBICS r
1D utilisateur | Credit Suisse [Schweiz) AG
Verbindungskandle
Kunden-ID CRE00134 EBICS [Test) ‘—’FLI T
Usar-10 _ Credit Suisse [Schwelz) AG -

Wahlen Sie dort bei Nach einer Ubermittlung die fiir Sie passende Option aus:
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Réglages générau

Tes communs a tous les comptes bancaires

:'||||- r N5 | |I-:"'|'-. Caires Reéco ;|,.|-'-'_|"|!'|-||'_-II|- Canaux de Mmmunircation

A la fin d'un tranfert Se déconnecter immeédiatement W

Canaux de communication Se déconnecter immediatement

I client jpartenaire) ¢ Garder la session active pendant 20 minutes Z £ OO0

ID utilsateur | I e —— l...

Allgemeine Einstellungen

Mach einem Transtert Verbindung sofort trennen W
s
Kunden-10 ' Die Verbindung wahrend 20 Minuten aufrecht 3
Usir- 100 y erhalten # & 9 0

Standardmaéssig werden Sie, wenn Sie mehrere Schritte ausfiihren, z. B. 1)
Ubermitteln eines Zahlungsauftrags, 2) Abrufen von Kontobewegungen und 3)
Herunterladen von Ausfuhrungsbestéatigungen, von Crésus aufgefordert, Ihre
EBICS- oder API-ID fir jeden dieser Vorgéange einzugeben.

Damit Sie lhre Zugangsdaten nicht bei jedem Vorgang neu eingeben mussen,
konnen Sie festlegen, dass der Verbindungskanal nach einer Ubermittlung fiir
20 Minuten aufrechterhalten wird.

Mit den vier angezeigten Symbolen kdénnen die folgenden Vorgange ausgefuhrt
werden (Hinweis: Die letzten beiden Symbole sind nur im Verwaltermodus
zuganglich):
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e Bearbeiten: Auf der Maske konnen Sie den Status lhres Kanals auf Aktiv
und Nicht aktiv stellen.

Im nicht aktiven Modus kann dieser Kanal vortibergehend nicht genutzt werden,
ohne weitere Konsequenzen. Es genugt, den Status wieder auf Aktiv zu setzen, um
den Kanal umgehend wieder zu aktivieren.

* Exportieren: Mit dieser Schaltflache konnen Sie Ihren EBICS-Zugang auf
Ihrem Computer speichern, damit Sie ihn in eine andere
Rechnungsstellungs- oder Banking-Datei importieren kdnnen. Dazu
mussen Sie in der Maske zur Erstellung eines neuen Verbindungskanals
die Option Bestehenden EBICS-Zugang Ubernehmen auswéhlen und die
betreffende EBICS-Datei auswahlen:

157/174 © 2026 - EPSITEC



Crésus

158/174

Crésus Banking

© 2026 - EPSITEC



us

» Type de canal

Création du canal de communication

Type de canal

~, ReEprendre sccés
" EBIC

Mo ANNULER

v Art des Verbindungskanals

Neuer Verbindungskanal
Art des Verbindungskanals

ry Besteherden EBICS
~ Fugang Obernchmen

¥ ABBRECHEM
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® Zugang bei der Bank deaktivieren: Wenn Sie den EBICS-Zugang bei lhrer
Bank deaktivieren, kdnnen Sie diesen Kanal fir keine Konten und Dateien
mehr verwenden. Dieser Zugang wird vollstandig geldscht. Wenn Sie ihn
erneut aktivieren wollen, missen Sie den gesamten Prozess erneut
durchlaufen:

Confirmation

Voulez-vous désactiver le contrat aupres dela
banque?

Il sera définitivement supprimé et aucun compte IBAN ne
pourra l'utiliser a I'avenir.

Bestitigung

Wollen Sie diesen Zugang bei der Bank
deaktivieren?

Der Zugang wird definitif gelscht und kann von keinem IBAN
Konto mehr benutzt werden.

* Loschen: Dabei wird das EBICS-Zertifikat geldscht, das mit der
Fakturierungs-/Banking-Datei, in der Sie sich befinden, verknUpft ist, nicht
aber das mit der Bank verknipfte Zertifikat. Daher kann eine andere Crésus
-Datei, die denselben Zugang verwendet, diesen weiterhin nutzen.
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8.4 - Die Dateiubermittlung tiber den
Verbindungskanal aktivieren

Nachdem Ihr EBICS- oder API-Kanal aktiviert wurde, missen Sie ihn noch als
Standardinstrument fir die Dateitibermittlung auswahlen.

Wechseln Sie in die Einstellungen fur das Bankkonto > Dateitibermittlung

In der Maske:

e Wahlen Sie im Feld Ubermittlung von Zahlungsauftragen (pain.001-
Dateien) Ubermitteln via Kanal [XXX]:
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» Béglages » Transfert de fichiers

Tramsmission des
ordres de paiement

Réception des
statuts des paiements

Reception des encaissernents

Réception des
extraits de compte
Réception des PDFs

¥ Eir » Diatedtransfer
(Ibermittlung der
Zahlungsauftrige
Empfang der Statusberichte
Empfang der Zahlungseinginge
Empfang der Kontoausziige
Empfang der PDF Dateien

Configuration du compte bancaire Crédit suisse

Transfert de fichiers

Maon défind lenregistrer bes fichlers de passment su_., b

Non défni (snregistrer les fichiers de palement sur cet ordl

mabeur)

Enregistrer les hchiers de paiement sur cet ondinateur

Transmettre via be canal CRS001 34 (CRSO00:1:34)

Mon défind (e pas tdlécharger)

Einstellungen fir das Kanto Credit Suisse

Dateitransfer

Nicht eingestellt [Zahlungsdateten auf diesem Co., b

Nicht eingestellt {Zahhangsdateien auf diesemn Computer s

peichern)

Zahlungsdatelen auf diesem Computer speichern

Ubermitteln via Kanal CRS00134 (CRS00134)

Micht eingestellt [nicht herunterladen)

E) SPECHERM
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¢ Wahlen Sie in den folgenden drei Feldern Download via Kanal [XXX].

¢ Allgemein empfehlen wir Ihnen, das Feld Empfang von PDF-Dateien auf
Nicht eingestellt (nicht herunterladen) zu belassen, da die meisten
Verbindungskanale nicht fur den Empfang dieses Dateiformats konfiguriert
sind.

Wenn Sie eine von Crésus Faktura unabhéngige Banking-Datei verwenden,
wird nur das Feld Empfang von Kontoausziigen angeboten (camt.053): Wahlen
Sie Download via Kanal [XXX].

¢ Klicken Sie auf Speichern.
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8.5 - Den Verbindungskanal verwenden

Nachdem der Verbindungskanal aktiviert und die Einstellungen fiir die Ubermittlung
der verschiedenen Dateien vorgenommen worden sind, werden die pain/camt-

Dateien nun automatisch Ubermittelt:

¢ Die pain.001-Dateien werden direkt an Ihr Bankinstitut gesendet, wenn Sie
auf Ubermitteln klicken (Sie mussen keine Dateien mehr speichern und

manuell Gbermitteln).
* Die camt.053/054-Dateien werden direkt in Ihre Banking-Datei integriert,
wenn Sie auf Importieren klicken.
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O - Erweiterte Funktionen

In diesem Kapitel werden verschiedene Félle vorgestellt, die weitere Einstellungen
erfordern.
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9.1 - Eine unabhangige Banking-Datei (.crbank) aus
einer mit Faktura verknipften Datei erstellen

Wenn Sie Crésus Banking mit Ihrer Crésus-Faktura-Datei verwenden, kdnnen Sie
die entsprechenden Daten in eine unabhéngige Banking-Datei (.crbank) exportieren.

Mit dieser neuen Datei kbnnen Sie die Verbuchung der Kontobewegungen ohne
Ihre Fakturierungsdatei vornehmen.

Offnen Sie dazu Crésus Banking aus Crésus Faktura heraus, wechseln Sie in den
Verwaltermodus und rufen Sie die Allgemeinen Einstellungen auf:

N

Offnen Sie die Registerkarte Verbuchung der Kontobewegungen und klicken Sie
auf die Schaltflache Verschieben:

Die Verbuchung der
Kontobewegungen in eine
unahhangige Datei
verlagern

Déplacer la comptabiiisation
des mouvements dans un
A

i S AN i o
fichier indépendant
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Wabhlen Sie den Speicherort fur die neue Datei und bestéatigen Sie den Vorgang.
Von nun an wird der Abschnitt Verbuchung der Kontobewegungen nicht mehr in
dieser mit Faktura verknlpften Datei zuganglich sein und als «Verschoben»
gekennzeichnet:

Zanhiungsauftrage QK-Zahiungseingange Verbuchung der o
Kontobewegungen
Verlagert
o
L 1]
Ordres de paiement Encaissements GR Comptabilisation des o
IOUVETEnts
Deéplacée
1]
1]

Selbstverstandlich werden Zahlungsauftrage (pain.001-Dateien) und QR-Eingange
(camt.054-Dateien) weiterhin aus der mit Crésus Faktura verknipften Datei heraus
versandt bzw. importiert.

Um zu verhindern, dass eine camt.053/054-Datei Uiber EBICS in eine der
beiden Crésus-Banking-Dateien heruntergeladen wird und in der anderen Datei
nicht mehr zur Verfigung steht, empfehlen wir Ihnen dringend, die Funktion
ISO-Dateien teilen (84.2 Modi und allgemeine Einstellungen (4.2) - Crésus
Banking) zu aktivieren.
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9.2 - Wenn Sie eine QR-IBAN ohne
Fakturierungsdatei verwenden

Standardmassig wird der Zahlungseingang einer Rechnung auf der in Crésus
Banking erfassten QR-IBAN bei der Verbuchung der Kontobewegungen nicht an
die Finanzbuchhaltungsdatei Ubermittelt (die Bewegung erscheint in der Liste der
importierten Kontobewegungen hellgrau mit der Bezeichnung «ldentifizierte QR-
Einzahlung / Ausgeschlossen»):

Dgte décriture « Type - N" pilos et Mlgrrtant - N* groups Drae wabeur

Barungadatsm m Twp ~ BelegtNr Detaily

Denn die Verbuchung dieses Zahlungseingangs erfolgt in der Regel bereits aus
Crésus Faktura heraus, nachdem die entsprechende camt.054-Datei verbucht

worden ist.

Es kann jedoch vorkommen, dass Sie in Crésus Banking eine QR-IBAN erfasst
haben, ohne Crésus Faktura zu verwenden. In dem Fall missen diese
identifizierten QR-Einzahlungen wie jede andere Bewegung verbucht werden.
Andern Sie dazu einfach die folgende Standardeinstellung:
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» Comptes & imputer (4)

Configuration du compte bancaire Bangue it
Comptes a imputer (4)

D Exclure ce comple bancaire de la complabilisation

0c
¥1.1

024 101202

22024

IBANQR  01-1-2 (EVR-Bamgue)

Encaissements QR identifiés  Aucun compte spécifie

Préfixe (selon réglage Crésus
Facturation)

€ PRECEDENT B ENREGISTRER

Crésus Banking

O v Exciude s comptabilisation

* Champs obligatoires

" v 3 " » FIBU Konten (4)

Eirstellurgen fir das Konto Compte Crédit Suisse

FIBU Konten (4)

QR-IBAN  CH%8 3080 800% 4577 1825 3(Crédit Suisse QR)

Identifizierte QR-Einzahlumgen  kein Konto angegeben

Prafix (entsprechend den
Einstellungen in Crésus Faktura)

[B SPERCHERM
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¢ Klicken Sie auf die Schaltflache Ausgeschlossen.

* Deaktivieren Sie das Kontrollkéastchen Von der Verbuchung ausschliessen.

¢ Wahlen Sie im Feld identifizierte QR-Einzahlungen das Konto aus, das
standardmassig fur diese Art Zahlungseingang verwendet werden soll:
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& ¢ Réglapes » Comples & imputer (1) » Comptes 4 imputer (2] » Tptes & impirbe » Comptes § imputer (4)

Configuration du compte bancaire Bangue c/c

Comptes a imputer (4)

D Exchere ce comple bancaire de la complabalisation

00.01 2024 01.01 2023 01.01 2022
123024 11123023 31122002

IBAMQR  01-1-2 (BVR-Bangue)

Encaissements QR identifiés | w A

Auscun comple spécifié

Madle pour lelibeligl] 1000 “asee Insérer chaine de substituti..

comptable autogénéré
° S =

Préfixe (selon réglage Crésus 1020 Compte courant CHF
Facturation)
1022 Compte courant EUR / EUR
1023 Compte courant LSD / LSO
1060 Titres & court terme
106% Correction de la vabeur des titres

1100 Créances résultant de fvraisons et de prestations
de services ervers des tiers [débitewrs-clients)

# Einstellungen » FIBL Konten (1) » FIBU Eonten (2} » FIBU Eontber » FIBU Konten (4}

Einstellungen fir das Konto Compte Crédit Suisse

FIBU Konten (4)

D Dieses Bankkonto von der Verbuchung ausschliessen

0103022

1112322

QR-IBAN  CHE 30808007 4577 1625 3 [Crédit Suisse QR)

o
kein Konto angegeben

Model| fir den sutomatisch generierten 1000 Kasie Platzhalter eintigen

FIEL Bu
S i [ 0

Prafix (entsprechend den 1020 Kontokorrent CHE
Einstellungen in Crésus Faktura)

[i g

Identifizierte QR-Einzahlungen

1022 Kontokorrent ELR 7 ELR

1023 Kontokorrent USD / USD

1060 Wertschriften

1049 Wertherichtigungen Wertachrilten

1100 Forderungen aus Lieferungen und Leistungen (De
bitoren - Kunden)
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